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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Europskog
socijalnog fonda plus u financijskom razdoblju 2021. - 2027.
S$F.3.4.11,01.0330
SF.3.4.11.01. otvoreni trajni poziv
ZaZeli — prevencija institucionalizacije u Grubisnom Polju
(,,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava®, u daljnjem tekstu: Ugovor)

Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike, Ulica grada Vukovara
78, 10 000 Zagreb, OIB: 53969486500, Posrednicko tijelo razine 1 (u daljnjem tekstu: PT1),

Hrvatski zavod za zaposljavanje, Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije,
Savska cesta 64, 10 000 Zagreb, OIB: 91547293790, Posrednicko tijelo razine 2 {u daljnjem
tekstu: PT2),

zajednicki obuhvaceni pojmom Posrednicka tijela (u daljnjem tekstu: PT),

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava iz Europskog socijalnog fonda plus

Grad Grubi$no Polje, Trg bana Josipa Jelai¢a 1, 43 290 Grubi$no Polje,

Jedinica lokalne samouprave

OIB: 13918656679

(u daljnjem tekstu: Korisnik)

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Ugovorne strane), usuglasile su se kako slijedi:
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UVODNE ODREDBE
Clanak 1. — Pravna osnova i definicije

1.1. Propisi primjenjivi na upravljanje i koriStenje sredstava Europskog socijalnog fonda
plus 2021. - 2027. (ESF+).

- Ugovor o Europskoj uniji (prociséena verzija; 2016/C 202/01; 07. lipnja 2016.)

- Ugovor o funkcioniranju Europske unije (procis¢ena verzija; 2016/C 202/01; 07.
lipnja 2016.)

- Uredba (EU) 2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. lipnja 2021. o
utvrdivanju zajedni¢kih odredaba o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu za pravednu
tranziciju i Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu te financijskih
pravila za njih i za Fond za azil, migracije i integraciju, Fond za unutarnju sigurnost
i Instrument za financijsku potporu u podrucju upravljanja granicama i vizne
politike (Uredba o zajednickim odredbama)

- Uredba (EU) 2021/1057 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. lipnja 2021. o
uspostavi Europskog socijalnog fonda plus (ESF+) i stavljanju izvan snage Uredbe
(EU) br. 1296/2013 (Uredba ESF+)

- Uredba Vije¢a (EZ) br. 1466/97 od 7. srpnja 1997. o jacanju nadzora stanja
proracuna i nadzora i koordinacije ekonomskih politika

- Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeca od 05. srpnja 2017. o
suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim
sredstvima (Direktiva o suzbijanju prijevara)

- Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja
2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije, o
izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013,
(EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014,
(EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavijanju izvan snage Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012 (Financijska uredba)

- Program ,Uc&inkoviti ljudski potencijali 2021. - 2027.“

- Zakon o institucionalnom okviru za koristenje fondova Europske unije u Republici
Hrvatskoj (NN 116/21)

- Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog
fonda plus u vezi s ciljem »Ulaganje za radna mjesta i rast«, u okviru Programa
»UCinkoviti ljudski potencijali 2021. — 2027.“ (NN 96/22) (Uredba o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole koriStenja ESF+)

- UREDBA (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja 2016.
o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ.

1.2. Referenca na bilo koji propis ili drugi akt u Ugovoru predstavlja referencu na sve
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njihove naknadne izmjene, dopune i/ili ispravke, kao i sve propise ili druge akte koji
se na temelju njih donose, ukljucivo provedbene i delegirane, §to obuhvacda propise
i druge akte koji se donose na nacionalnoj raziniili na razini EU, a odnose se na drzavu
¢lanicu i/ili Republiku Hrvatsku. DuZnost je svih ugovornih strana provjeriti
primjenjivo zakonodavstvo u trenutku poduzimanja odredenih radnji, jer ¢e se na
isto primijeniti propisi koji su na snazi (vazedi) u trenutku postupanja.

1.3. Ako naknadne izmjene i dopune propisa ili drugih primjenjivih akata koji su bili na
snazi u vrijeme sklapanja Ugovora utvrduju obvezne dodatne ili nove uvjete &ija
primjena je obvezna i u izvrSavanju Ugovora, primjenjuje se ono $to je u njima
utvrdeno, na nacin na koji je u njima utvrdeno. Ako je rije¢ o dodatnim ili novim
uvjetima koji se ispunjavaju na temelju odluke drZave ¢lanice, Upravljacko tijelo ima
pravo definirati poseban nacin i/ili trenutak primjene tih uvjeta.

1.4. Na izvrSavanje Ugovora primjenjuju se i drugi obvezno primjenjivi EU i nacionalni
propisi, kao $to su porezni propisi, propisi u vezi s radnim odnosima, nabavom,
za$titom osobnih podataka i drzavnim potporama i/ili potporama male vrijednosti.

1.5. Referenca na Ugovor predstavlja referencu na Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava za projekte koji se financiraju iz Programa ,,U¢inkoviti ljudski potencijali
2021.-2027.“ (PULP) sa svim njegovim prilozima (Ugovor) te obuhvaca sve naknadne
izmjene i dopune Ugovora.

1.6. Za potrebe tumacenja ovog Ugovora pojedini pojmovi imaju sljedeée znacenje:
.Bespovratna sredstva“ — iznos sredstava koji se moze dodijeliti Korisniku pod
odredenim uvjetima, radi ostvarivanja unaprijed odredenih ciljeva. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na potrebni doprinos Korisnika, ukoliko je
isto predvideno. Dva su izvora bespovratnih sredstava: sredstva EU i sredstva iz
drzavnog proracuna;

,Dan“— kalendarski dan ako nije drukdije odredeno pojedinim odredbama ovog
Ugovora;

,Financijska korekcija“ — instrument kojim se, nakon $to je nadleino tijelo utvrdilo
nepravilnost koju je poéinio Prijavitelj i/ili partner Prijavitelja, odnosno Korisnik i/ili
partner Korisnika bespovratnih sredstava, ukida u cijelosti dodijeljena bespovratna
sredstva ili dio dodijeljenih bespovratnih sredstava za Projekt utvrdenih Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava i nalaZe povrat neopravdano ispla¢enih iznosa, ukoliko
je primjenjivo;

,Gospodarski subjekt” — zna¢i svaka fizi¢ka ili pravna osoba ili drugi subjekt koji
sudjeluje u provedbi fondova, uz iznimku drZave ¢lanice koja izvr$ava svoje ovlasti kao
javno tijelo;

,Gregka” — nenamjerna pisarska ili tehnicka pogreska koju ine Ugovorne strane
prilikom izvrsenja Ugovora;

Jlzvjes€e nakon provedbe projekta”“ — izvjeSée koje podnosi Korisnik koje sadrii
podatke o odriivosti rezultata Projekta i ostvarenim vrijednostima pokazatelja u
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razdoblju nakon provedbe Projekta te, ukoliko je promjenjivo, o promjeni vlasnistva
nad dugotrajnom imovinom ste¢enom u Projektu;
»lzuzeti troskovi” — troSkovi za koje se potraZuju bespovratna sredstva u okviru
Zahtjeva za nadoknadom sredstava, a za koje prilikom provjere nije moguée utvrditi
prihvatljivost u okolnostima kada Korisnik nije dostavio nuine podatke,
dokumentaciju i/ili pojasnjenja na temelju kojih se nedvosmisleno moZe utvrditi
prihvatljivost;
~Kategorija financiranja“ — uvjeti pod kojima se Korisniku dodjeljuju bespovratna
sredstva za provedbu Projekta, a koji utvrduju:
a. najvisi moguci iznos bespovratnih sredstava koji se dodjeljuje u odnosu na ukupne
prihvatljive troskove i/ili odredeni dio prihvatljivih trodkova
b. omjer bespovratnih sredstava u odnosu na ukupne prihvatljive troskove i/ili
predviden najvisi iznos dijela prihvatljivih troskova u okviru Projekta;
~Mijerljivi ishodi” — glavna materijalna postignuéa Projekta (izvrSene usluge,
isporuene robe, izvedeni radovi), Cije koriStenje izravno doprinosi ciljevima Projekta
mjerenim kroz pokazatelje. Izravan su rezultat provedbe aktivnosti te se moraju postiéi
tijekom provedbe Projekta;
»Nabava“ — nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe Projekta koji je predmet
Ugovora, a provodi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ili po Pravilima o
provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su,
ako je primjenjivo, sastavni dio Ugovora;
»Nepravilnost” — kréenje primjenjivog prava Europske Unije i nacionalnog prava koje
se odnosi na njegovu primjenu koje proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog
subjekta, koje Steti ili bi moglo nastetiti proraunu Unije tako da taj proracun optereti
neopravdanim rashodom;
~Korisnik” — je onaj subjekt (uspjesni prijavitelj) s kojim se potpisuje ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava, a koji je, u cijelosti odgovoran za pokretanje, upravljanje,
provedbu i ostvarenje ciljeva/rezultata Projekta;
»0sobni podaci” - predstavljaju osobne podatke kako je definirano Uredbom (EU)
2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zadtiti podataka) te ostalim
primjenjivim nacionalnim propisima, a koji se odnose na sve sudionike u Projektu;
»Obrada osobnih podataka“ - znadi svaki postupak ili skup postupaka koji se obavljaju
na osobnim podacima ili na skupovima osobnih podataka, bilo automatiziranim bilo
neautomatiziranim sredstvima kao 3Sto su prikupljanje, biljeZenje, organizacija,
strukturiranje, pohrana, prilagodba ili izmjena, pronalaZenje, obavljanje uvida,
uporaba, otkrivanje prijenosom, Sirenjem ili stavljanjem na raspolaganje na drugi
nacin, uskladivanje ili kombiniranje, ogranicavanje, brisanje ili unitavanje;
~Partner” — je onaj subjekt koji, sudjeluje u provedbi Projekta zajedno s Korisnikom i
drugim partnerima, ukoliko je primjenjivo, pod uvjetima koji su odredeni u Ugovoru.
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Partner koristi dio bespovratnih sredstva, ulaze ljudske, organizacijske, tehnicke i/ili
financijske resurse te koristi rezultate Projekta;

~Posrednicka tijela” (u tekstu: PT-ovi) — tijela iz lanka 6. stavka 1. Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole koristenja ESF+, ujedno Ugovorne strane ovog Ugovora
»Pravila Poziva na dostavu projektnih prijedloga“- dio Dokumentacije Poziva na
dostavu projektnih prijedloga odnosno Uputa za prijavitelje kojim se detaljno utvrduju
ciljevi i uvjeti financiranja projekata te koja ¢ine sastavni dio Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava;

»Prijavitelj” - pravna ili fizi¢ka osoba (obrtnik) koja podnosi projektnu prijavu;
»Prijevara” - svako namjerno postupanje ili propustanje postupanja koje se odnosi na:
uporabu ili prezentiranje neto¢nih, nepotpunih ili [aznih izjava, koje za posljedicu ima
pronevjeru ili protuzakonito zadrZavanje sredstava opceg proracuna Europske unije ili
proracuna kojim upravlja ili kojim se upravlja u ime Europske unije, neotkrivanje
informacija (ako navedeno dovodi do povrede specifitnih obveza), s prethodno
navedenim ulinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe drugacije od onih za koju su
prvotno navedena sredstva i dodijeljena). Definicija prijevare obuhvaéena je ¢lankom
3. i ¢lankom 4. Direktive o suzbijanju prijevara;

»Program” - Program ,U¢inkoviti ljudski potencijali 2021. - 2027.“

.Projekt” — predstavlja Projekt predioZen u okviru Poziva na dostavu projektnih
prijedloga u opsegu kako je naveden u Opisu Projekta i proraunu. Opis Projekta i
prora¢un temelji se na dostavljenim podacima i dokumentaciji projektne prijave i
rezultatima postupka odabira te predstavlja sastavni dio Ugovora;

,Pismeno” — pisani oblik komunikacije u koji su ukljuceni primjerice zahtjevi, prijedlozi,
ispunjeni obrasci, prijave, molbe, predstavke, prigovori, obavijesti i drugi podnesci;
»Razdoblje izvrSenja ugovora” — razdoblje koje zapocinje od stupanja Ugovora na
snagu do izvrienja svih prava i obveza sukiadno Ugovoru;

,Razdoblje prihvatljivosti troSkova” — razdoblje unutar kojeg troSak mora nastati i biti
pladen da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru;

~Razdoblje provedbe projekta“ — razdoblje koje zapocinje pocetkom obavljanja
aktivnosti Projekta te istjeCe zavrSetkom obavljanja predmetnih aktivnosti. Projekt
mora biti zavr$en, odnosno predvideni mjerljivi ishodi moraju biti ostvareni, a troSkovi
nastati do kraja naznacenog razdoblja provedbe;

,Rokovi“ —vremenska razdoblja koja se racunaju na dane, mjesece i godine. Ako je rok
odreden na dane, u rok se ne uraCunava dan kad je dostava ili priopcenje obavljeno,
odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba raCunati trajanje roka, vec se za pocetak
roka uzima prvi iduci dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u Repubilici
Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istjece protekom prvoga iduéeg radnog
dana. Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjeCe onog dana, mjeseca ili
godine koji po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopcenje obavljeno,
odnosno danu u koji pada dogadaj od kojega se racuna trajanje roka. Ako toga dana
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nema u mjesecu u kojem rok istjece, rok istjece posljednjeg dana toga mjeseca. Subote,
nedjelje i blagdani ne utjecu na pocetak i na tijek roka;

,Sudionik” - fizicka osoba koja ostvaruje izravnu korist od Projekta sudjelovanjem u
aktivnostima, a nije odgovorna za predlaganje Projekta odnosno za predlaganje i
provedbu Projekta;

,Sukob interesa” - situacija u kojoj obiteljski, emotivni, politicki ili nacionalni razlozi
i/ili ekonomski interesi te drugi izravni ili neizravni osobni interesi Korisnika i/ili
partnera Korisnika, odnosno osoba kojima je od strane Korisnika ili partnera Korisnika
povjerena provedba Projekta u cijelosti ili provedba pojedinih aktivnosti Projekta
(ovlastene osobe, zaposlene osobe, clanovi itd.) utjecu ili mogu utjecati na
nepristranost u obavljanju njihovih zaduZenja zbog pogodovanja sebi ili sebi bliskim
osobama, drustvenim skupinama i/ili organizacijama. Definicija sukoba interesa
obuhvadéena je clankom 61. Financijske uredbe i primjenjivim nacionalnim
zakonodavstvom;

»Sumnja na prijevaru” - nepravilnost koja dovodi do pokretanja upravnog ili sudskog
postupka na nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo prisutnost namjernog ponasanja,
posebno prijevare;

»Tijelo za ra¢unovodstvenu funkciju “— tijelo iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole koriStenja ESF+; u daljnjem tekstu: TRF)

,Tijelo za reviziju“~ tijelo iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja
i kontrole koristenja ESF+ (u daljnjem tekstu: TR);

»Upravljacko tijelo” — tijelo iz ¢lanka 5. Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i
kontrole koriStenja ESF+ (u daljnjem tekstu: UT);

L,ugovorne strane” — Korisnik, PT1 i PT2 kako su utvrdeni ovim Ugovorom;

»Visa sila“ - dogadaj (okolnost) koji se nije mogao predvidjeti u trenutku sklapanja
Ugovora; neocekivan, izvanredan i nepredvidiv dogadaj na koji Ugovorne strane
objektivno ne mogu i nisu mogle utjecati;

»Zahtjev za nadoknadom sredstava“- izvjesée koje podnosi Korisnik koje sadrii
podatke o statusu provedbe aktivnosti, ostvarenja mjerljivih ishoda i pokazatelja
Projekta te s istim povezane informacije o troSkovima za koje se predvida dodjela
bespovratnih sredstava. Ako nije posebno navedeno, ovim terminom se
podrazumijeva i Zavrsni Zahtjev za nadoknadom sredstava.

Clanak 2. - Predmet Ugovora
2.1. Predmet ovog Ugovora je dodjela bespovratnih sredstava Korisniku za provedbu
Projekta pod nazivom: ZaZeli — prevencija institucionalizacije u GrubiSnom Polju (u
daljnjem tekstu: Projekt) opisanog u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis

Projekta i proracun.
2.2, Korisnik se obvezuje na provedbu Projekta i ostvarenje ciljeva u rokovima na nacin
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kako je opisano u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis projekta i proracun te
eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama.

2.3. Ugovor stupa na snagu s datumom potpisa posljednje Ugovorne strane te ostaje na
snazi do izvréenja svih obveza Ugovornih strana, odnosno do dana raskida Ugovora.

2.4. Razdoblje provedbe Projekta zapocinje s datumom zadnjeg potpisa Ugovora te traje
36 mjesecil.

2.5. Razdoblje prihvatljivosti troskova Projekta je od pocetka provedbe Projekta do 30
dana od datuma zavrSetka provedbe Projekta iz ¢lanka 2.4. (koji regulira razdoblje
provedbe Projekta)?.

2.6. Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s odredbama ovog Ugovora i
sa svim uvjetima utvrdenim u:

2.6.1. Uputama za prijavitelje u dijelu Pravila Poziva na dostavu projektnih prijedloga
~Zazeli— prevencija institucionalizacije”, broj Poziva: SF.3.4.11.01. (Pravila PDP-
a), objavljenog na datum 13. rujna 2023. godine

2.6.2. Pravilniku o prihvatljivosti troskova u okviru Europskoga socijalnog fonda plus

2.6.3. Opéim pravilima o postupanju po Zalbama i prigovorima u okviru Programa
Uéinkoviti ljudski potencijali Europskog socijalnog fonda plus u vezi s ciliem
»Ulaganja za radna mjesta i rast” u financijskom razdoblju 2021. - 2027.

2.6.4. Pravilima o financijskim korekcijama

2.6.5. Postupcima nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javhoj nabavi
(NOIN), ukoliko je primjenjivo,
koji su objavijeni na mreZnoj stranici ESF+ te Cije odredbe se primjenjuju na ovaj
Ugovor, za koje Korisnik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da ih je u cijelosti
primio na znanje i prihvatio.

2.7. Korisnik se prilikom provedbe Projekta u svrhu osiguranja prihvatljivosti troSkova
obvezuje pridrzavati svih uputa za provedbu projekata financiranih iz ESF+ (Upute)
kao i pravilnika te srodnih dokumenta koje donosi Upravljacko tijelo i objavljuje na
mreznoj stranici ESF+, a koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti primio
na znanje i prihvatio.

2.8. PT2 se obvezuje bez odgode obavijestiti Korisnika o svim izmjenama uvjeta utvrdenih
u dokumentima iz stavka 6. ovog &lanka te o izmjenama Uputa iz stavka 7. ovog
¢lanka te o obvezi primjene, posebnom nacinu primjene i/ili trenutku primjene za
Ugovor. lzmjene su primjenjive za Ugovor od dana slanja obavijesti Korisniku, osim
ako trenutak primjene nije na drugadiji nacin utvrdilo Upravljacko tijelo, pri ¢emu

! Zadnjim danom razdoblja provedbe smatra se dan u mjesecu u kojem zavrava razdoblje provedbe, a koji po svom broju
odgovara danu kad je stavljen zadnji potpis na Ugovor. Ukoliko tog dana nema u mjesecu u kojem zavriava razdoblje
provedbe, razdoblje provedbe zavrSava posljednjeg dana toga mjeseca.

2 Razdoblje prihvatljivosti troskova zapotinje s najranijim moguéim datumom pocetka provedbe aktivnosti i zavr3ava sa
zadnjim datumom na koji trofak moZe nastati i da mora biti placen, a da se pritom smatra prihvatljivim za dodjelu pod uvjetom
da je sukladan s primjenjivim pravilima. Razdoblje prihvatljivosti troskova u svakom slucaju mora biti unutar sljedeceg
vremenskog okvira: od 1. sije¢nja 2021, do 31. prosinca 2029,
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drugadije utvrdeni trenutak primjene ne smije ni na koji nadin prouzroditi $tetu
Korisniku.

Clanak 3. - Odgovornost Korisnika za provedbu Projekta

Korisnik provodi Projekt samostalno.

Korisnik se obvezuje provesti Projekt s duznom paZnjom, transparentno, u skladu s
najboljom praksom u predmetnom podrudju, postujuéi nacela ekonomiénosti,
ucinkovitosti i djelotvornosti, jednakog postupanja te u skladu s primjenjivim pravom
Europske unije i nacionalnim pravom koje se odnosi na njegovu primjenu.

Provedba Projekta iskljuiva je odgovornost Korisnika, ¢ak i kada Korisnik provodi
Projekt s jednim ili vise partnera sukladno stavku 1. ovog ¢lanka.

Korisnik osigurava da njegovi partneri, ukoliko ih ima, u cijelosti postuju odredbe
ovog Ugovora.

Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za ulinkovitu i uspje$nu provedbu Projekta te osigurati
kontinuirano financiranje Projekta.

Korisnik je obvezan osigurati sva potrebna sredstva u svrhu:

3.6.1. financiranja troSkova Projekta koji ne spadaju u prihvatljive troskove, a nuzni

su za ostvarenje ciljeva Projekta;

3.6.2. financiranja troSkova Projekta koji su utvrdeni kao neprihvatljivi od strane PT2

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

i/ili su naknadno utvrdeni kao neprihvatljivi slijedom kontrola opisanih u
¢lanku 12.
Korisnik je obvezan provesti Projekt postujuéi horizontalna naéela navedena u ¢lanku
9. Uredbe o zajednickim odredbama.
Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu spreéavanja ili rje$avanja
bilo koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvréenje Ugovora.
Osobe kojima je Korisnik ili partner Korisnika povjerio provedbu Projekta u cijelosti
ili provedbu pojedinih aktivnosti ne smiju biti u poziciji u kojoj postoji sukob interesa.
Korisnik je duZan osigurati formalne postupke koji obvezuju sve takve osobe da
navedu bilo kakve postojece ili potencijalne osobne i/ili ekonomske interese u vezis
bilo kakvim pitanjem povezanim s Projektom, te ih je nuzno iskljuéiti iz svih rasprava
ili procesa odludivanja povezanih s predmetnim pitanjem.
Potpisom Ugovora Korisnik jam¢i da od trenutka podno$enja projektnog prijedloga
na Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na
rezultat provedenog postupka dodjele bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora
te da su svi podatci, dokumentacija, informacije i izjave koje je Korisnik te partner/i
Korisnika dao u postupku dodjele bespovratnih sredstava, kao i prije sklapanja
Ugovora, istiniti i to¢ni.
Korisnik se obvezuje da nece poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi
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dovela do oditog i/ili namjernog narusavanja ugleda UT-a, PT-ova ili Europske unije
te je tu obvezu duzan utvrditi i u odnosu na partnera.

Clanak 4. — Iznos bespovratnih sredstava, postotak sufinanciranja Projekta i nacini

dodjele bespovratnih sredstava

4.1. Ukupni prihvatljivi troSkovi Projekta iznose 1.479.000,00 eura.

4.2. PT1 se obvezuje dodijeliti Korisniku bespovratna sredstva za provedbu Projekta u
ukupnom iznosu koji ne prelazi 1.479.000,00 eura i predstavlja ne vise od 100%
ukupnih prihvatljivih troskova Projekta.

4.3. Bespovratna sredstva osigurana su iz Europskog socijalnog fonda plus i/ili DrZavnog
proracuna Republike Hrvatske.

4.4. Bespovratna sredstva se nadoknaduju:

4.4.1.

Za jedinicne troSkove nastale provedbom Projekta, sukladno uvjetima
navedenima u Pravilima PDP-a iz €lanka 2. stavka 6. tocke 1. ovog Ugovora i
Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis Projekta i proracun.

4.5. Bespovratna sredstva djelomicno ili u cijelosti sufinanciraju prihvatljive troskove ¢iju
prihvatljivost je utvrdio PT2.
4.6. Prihvatljivi su oni troskovi koji udovoljavaju sljedecim kriterijima:

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.
4.6.4.
4.6.5.
4.6.6.
4.6.7.

4.6.8.

4.6.9.

izravno su povezani s aktivnostima koje se provode i mijerljivim ishodima
Projekta te vode do ispunjenja ciljeva Projekta mjerenih pokazateljima,
sukladno Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis Projekta i proracun;

u skladu su s uvjetima navedenima u Pravilima PDP-a iz tocke 1. i Pravilnikom o
prihvatljivosti troSkova iz tocke 2. ¢lanka 2. stavka 6.;

u skladu su s Uputama iz ¢lanka 2. stavka 7.;

nastali su kod Korisnika i partnera (ako je primjenjivo);

nastali su tijekom razdoblja prihvatljivosti troSkova;

u skladu su s ogranic¢enjima za posebne kategorije troskova, ako je primjenjivo;
ne premasuju vise od dodatnih 15% iznosa u odnosu na ugovoreni iznos za
aktivnost sukladno vaZzeéem Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis Projekta
i proradun, ako je primjenjivo;

razumni su, opravdani te udovoljavaju nacelima ekonomicnosti, ucinkovitosti i
djelotvornosti te su nastali poStivanjem primjenjivih pravila nabave. Troskovi
povezani s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporucena i instalirana
tijekom provedbe projekta;

nisu financirani iz drugih javnih izvora;

4.6.10. ne premasuju ukupan iznos bespovratnih sredstava za projekt.
4.7. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava
iz stavka 2. ovog ¢lanka u apsolutnom iznosu.
4.8. Najvisi iznos bespovratnih sredstava iz stavka 2. ovog €lanka umanjuje se za iznos
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troskova koji su proglaseni neprihvatljivim slijedom utvrdene nepravilnosti.

Clanak 5. — Postupak potrazivanja bespovratnih sredstava i plaéanja

fznos bespovratnih sredstava se utvrduje i, ukoliko je primjenjivo, isplacuje na
temelju odobrenih iznosa prihvatljivih troskova i planiranog napretka provedbe
Projekta u sklopu Zahtjeva za nadoknadom sredstava.

fznos bespovratnih sredstava po pojedinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava
utvrduje se primjenom tofnog omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratnih
sredstava utvrdenih Ugovorom i ukupnog iznosa prihvatljivih troskova predvidenog
u izvorima financiranja proracuna Ugovora, i to, ako je primjenjivo, po pojedinoj
kategoriji financiranja, a u odnosu na iznos provjerenih prihvatljivih troskova,
odobrenih u svakom Zahtjevu za nadoknadom sredstava.

Ako je ukupni odobreni iznos prihvatljivih troskova Projekta na kraju provedbe manji
od predvidenog iznosa ukupnih prihvatljivih troskova iz ¢lanka 4. stavka 1., iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograni¢en na iznos dobiven primjenom omjera iz
stavka 2. €lanka 4. na iznos ukupno prihvatljivih troskova Projekta koje je odobrio
PT2.

Isplate bespovratnih sredstava za Projekt se vrie na bankovni racun Korisnika koji se
dostavlja na zahtjev PT2 prije prve isplate sredstava.

Isplate bespovratnih sredstava za Projekt se vrSe u eurima.

Rok za izvrienje pladanja Korisniku ne moze biti dulji od 80 (osamdeset) dana od dana
zaprimanja predmetnog Zahtjeva za nadoknadom sredstava od Korisnika.

Zahtjev za dostavu dodatnih informacija, dokumentacija ili pojasnjenja od Korisnika
u odnosu na dostavljeni Zahtjev za nadoknadom sredstava ima odgodni udinak u
odnosu na rok iz stavka 6. ovog ¢lanka.

Korisnik ima pravo zatraziti pla¢anje predujma, sukladno uvjetima i dinamici
utvrdenoj u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

Ukupni iznos predujma ne moze biti visi od 591.600,00 eura, odnosno 40 % u odnosu
na ukupne prihvatljive troSkove navedene u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni Obrazac -
Opis Projekta i proracun, odnosno za ukupne prihvatljive troskove Korisnika i svakog
partnera Korisnika, ovisno da li se za iste vrsi isplata bespovratnih sredstava.
Korisnik podnosi PT-u 2 Zahtjev za plaéanje predujma, uz obrazloZenje opravdanosti
koristenja i potraZivanog iznosa predujma.

Opravdanost koriStenja predujma te potraZivani iznos predujma do najvieg
dopustenog iznosa dokazuje Korisnik, a procjenjuje PT2 sukladno planiranoj dinamici
provedbe aktivnosti Projekta i dostavljenim planovima iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 1.
i2.

PT2 provjerava Zahtjev za pladanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili
odbijanju Zahtjeva za placanje predujma na temelju planiranih aktivnosti Projekta te
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dostavljenih podataka u planovima iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 1. 2. u roku od 14
dana od dana njihova primitka. Ako su u svrhu provodenja provjere potrebne
dodatne informacije, PT2 zahtijeva njihovo dostavljanje u roku od 4 do 14 dana dok
se vrijeme proteklo od zahtjeva do zaprimanja traZenih informacija ne ura¢unava u
rok u kojem PT2 odluéuje o Zahtjevu za plac¢anje predujma.

Ako PT2 utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, moze u svakom trenutku
zatraZziti od Korisnika povrat ispla¢enog iznosa predujma, ili njegovog dijela,
pokretanjem postupka povrata u skladu sa ¢lankom 22.

Ako se predujam zahtijeva u prvom tromjesecju provedbe Projekta, a Korisnik ne
zapocne s provedbom Projekta i u roku od 90 dana od dana primitka predujma ne
nastanu nikakvi troSkovi povezani s provedbom Projekta, PT2 bez odgode pokrece
postupak za njegov povrat u skladu sa ¢lankom 22.

Predujam se pravda sukladno dinamici provedbe aktivnosti Projekta, a najkasnije sa
Zavrsnim Zahtjevom za nadoknadom sredstava s tim da ukupan zbroj isplacenog
predujma i medu placanja prije ZavrSnog zahtjeva za nadoknadom sredstava ne
moze biti vis$i od 95% ugovorenog iznosa bespovratnih sredstava. Razlika do iznosa
ugovorenih bespovratnih sredstava placa se na temelju odobrenja Zavrsnog ZNS-a, a
nakon pravdanja predujma. lznos i vremenski raspored opravdavanja predujma
Korisnik dogovara s PT-om 2.

Iznos ukupno isplacenih sredstava na temelju Zahtjeva za pladanje predujma te iznos
ukupnih isplaéenih sredstava na temelju Zahtjeva za nadoknadom sredstava ne moze
biti vi$i od iznosa iz ¢lanka 4. stavka 2.

Clanak 6. — Izvje$céa i planovi koje podnosi Korisnik

Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi sljedele planove i izvje$¢a koja se

odnose na provedbu Projekta u formatu koje Korisniku dostavlja PT2:

6.1.1. Plan rasporeda potraZivanja troskova za razdoblje provedbe projekta

6.1.2. Plan nabave, ako je primjenjivo

6.1.3. Zahtjev za nadoknadom sredstava

6.1.4. Zavrsni zahtjev za nadoknadom sredstava

Dokumenti iz stavka 1. ovog ¢lanka odnose se na Projekt u cijelosti, neovisno o izvoru

financiranja, te sadrZajno moraju zadovoljavati sve ugovorene uvjete.

Korisnik jaméi za toénost izvje$ca, planova i informacija koje dostavija u skladu sa

stavkom 1. ovog ¢lanka te takoder jamci da je s duznom painjom, u potpunosti i

primjereno ispitao predmet za koji se podnose izvjesca, planovi i informacije.

Dokumente iz stavka 1. ovog ¢lanka Korisnik se obvezuje podnositi u sljedeéim

rokovima:

6.4.1. Plan rasporeda potraZivanja troSkova za razdoblje provedbe Projekta
najkasnije u roku od 14 dana od dana sklapanja Ugovora.
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6.4.2. Korisnik podnosi Zahtjeve za nadoknadom sredstava sukladno dinamici koju
tijekom provedbe usuglasava s PT2.

6.4.3. Zavrdni zahtjev za nadoknadom sredstava najkasnije u roku od trideset dana
od dana zavrSetka provedbe Projekta.

Clanak 7. — Obrada izvje$éa

7.1. Korisnik se obvezuje uz Zahtjev za nadoknadom sredstava na slanje:
7.1.1. dokumentacije o potrazivanim troskovima Projekta
7.1.1.1. za troSkove koji se potrazuju koristeéi pojednostavljene moguénosti
financiranja sukladno uvjetima utvrdenim u Pravilima PDP-a iz €lanka 2.
stavka 6. tocke 1.;
7.1.2. osobnih podataka i ostalih traZenih podataka i/ili dokumentacije o svim
sudionicima Projekta sukladno uvjetima utvrdenim u Pravilima PDP-a iz ¢lanka
2. stavka 6. tocke 1.;
7.1.3. dokumentacije o provedenim aktivnostima, ostvarenim mijerljivim ishodima i
ostvarenim ciljnim vrijednostima pokazatelja.

7.2. PT2 vrdi provjeru Zahtjeva za nadoknadom sredstava sa svrhom utvrdivanja
prihvatljivosti troSkova i napretka u provedbi Projekta u roku od 60 dana od datuma
njegovog zaprimanja.

7.3. PT2vrsiprovjeru ZavrSnog zahtjeva za nadoknadom sredstava sa svrhom utvrdivanja
prihvatljivosti troSkova i napretka u provedbi Projekta u roku od 60 dana od datuma
njegovog zaprimanja.

7.4. PT2 vrdi provjere troskova i/ili ostalih elemenata Zahtjeva za nadoknadom sredstava
na uzorku ili u cijelosti.

7.5. U sluéaju utvrdivanja nedostataka u predanom Zahtjevu za nadoknadom sredstava,
PT2 moiZe zatraziti:

7.5.1. dopunu i/ili

7.5.2. ispravak i ponovnu dostavu Zahtjeva za nadoknadom sredstava

o cemu obavjestava Korisnika te ga poziva na ispravak i/ili dopunu uz predaju dodatnih
objasnjenja i dokumenata koji nedostaju u roku koji ne moze biti kraéi od 4 niti duZi
od 14 dana.

7.6. lznimno od stavka 4. ovog ¢lanka, u sluéaju kada na temelju dostavljenog Zahtjeva za
nadoknadom sredstava nisu uvrsteni osnovni podaci kojima se moZe utvrditi status
provedbe i potraZivanih troSkova Projekta, ili je PT2 utvrdio materijalno znaéajan
iznos neprihvatljivih troSkova prilikom provjere trokova Zahtjeva za nadoknadom
sredstava na uzorku, PT2 moZe odbiti Zahtjev za nadoknadom sredstava.

7.7. Korisnik se obvezuje na uklanjanje nedostataka dostavom nove inadice Zahtjeva za
nadoknadom sredstava i/ili dostavu objasnjenja/traiene dokumentacije u roku
naznafenom od strane PT2.
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7.8. PT2 nakon izvrienih svih provjera salje Korisniku obavijest o rezultatima provijere, pri
¢emu obavijest o potvrdi cjeline ili dijela Zahtjeva za nadoknadom sredstava treba

sadrzavati:
7.8.1. popisiiznos troskova koji su izuzeti, zajedno s pojasnjenjima;
7.8.2. popis iiznos troskova koji su utvrdeni neprihvatljivim, zajedno s pojasnjenjima;
7.8.3. potvrdene ostvarene ciljane vrijednosti pokazatelja i potvrdeno ostvarenje
mjerljivih ishoda;
7.8.4. iznos ukupno odobrenih prihvatljivih troSkova i iznos ukupno odobrenih

bespovratnih sredstava, odnosno iznos odobrenih bespovratnih sredstava za
kategoriju financiranja, ako je primjenjivo.

7.9. Na temelju odobrenih Zahtjeva za nadoknadom sredstava, PT2 odlucuje o isplati
bespovratnih sredstava.

7.10. Troskovi iz stavka 8. tocke 1. ovog ¢lanka mogu se naknadno potraZivati u buducim
Zahtjevima za nadoknadom sredstava.

Clanak 8. - Obavijesti koje podnosi Korisnik

8.1. Korisnik je obvezan bez odgode obavijestiti PT2:

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4,

8.1.5.
8.1.6.

9.1.

o svim okolnostima koje utjeCu ili mogu utjecati na provedbu Projekta te
okolnostima koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja u (pravovremenom)
izvr§avanju ugovornih obveza;

ukoliko su nastale bilo kakve promjene vezane uz opseg Projekta na nacin kako
je opisan u Opisu Projekta i proracunu, a za koje smatra da potencijalno utjecu
na izmjene Ugovora u skladu s ¢lankom 17.;

nakon primitka bilo kakve druge javne financijske pomodi ili bilo kojeg drugog
oblika financiranja koje Korisnik dobiva za Projekt, u odnosu na bilo koji aspekt
Projekta ili projektnih aktivnosti;

nakon bilo kojeg dogadaja koji moZe negativno utjecati na izvrSenje i/ili
zavrsetak pojedinacnih projektnih aktivnosti ili bilo koji njihov dio;

o promjeni podataka koji se odnose na Korisnika i partnere Korisnika;

u sluéaju suspenzije ili obustave proizvodne djelatnosti od strane Korisnika prije
predvidenog roka iz ¢lanka 14. stavka 4.

Clanak 9. — Drzavne potpore i/ili potpore male vrijednosti

Predmetno nije primjenjivo na ovaj Ugovor.

Clanak 10. — Nabava
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Korisnik i/ili partner Korisnika koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe
nabave postivati primjenjiva pravila, i to:

10.1.1. Kada je Korisnik i/ili partner Korisnika koji provodi nabavu naruditelj u smislu

vazecih zakona i propisa iz podrucja javne nabave obvezan je postupati u skladu
s istima;

10.1.2. Kada Korisnik i/ili partner koji provodi nabavu nije javni naruditelj obvezuje se

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

provesti nabavu i sklopiti ugovor o nabavi sukladno Pravilima iz ¢lanka 2.
stavka 6. toCke 5.
Korisnik je obvezan prilikom provedbe nabave i sklapanja ugovora o nabavi postivati
nactelo ne nanosenja bitne Stete.
Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troska dostavlja PT-u 2 sve
zahtijevane dokumente, informacije i pojasnjenja potrebna za utvrdivanje je li
nabava provedena u skladu s relevantnim propisima odnosno Ugovorom.
Dokumenti, informacije i/ili pojasnjenja se dostavljaju po provedenom postupku
nabave, a najkasnije u trenutku podnoSenja Zahtjeva za nadoknadom sredstava u
kojem se troSak vezan uz nabavu potrazuje. Provjera postupka nabave koju vrsi PT2
ne utjeCe na pravo ovlastenog tijela izvrsiti reviziju nabave, u skladu s ¢lankom 12.
ovog Ugovora. '
Prije zaklju€enja postupka nabave Korisnik je obvezan od odabranog ponuditelja
ishoditi izvadak iz Registra stvarnih vlasnika odnosno jednakovrijedni dokument u
drzavi njegovog poslovnog nastana. Jednaka obveza vrijedi i za podugovaratelje.

Clanak 11. — Ragunovodstvene evidencije i pohrana dokumenata

Korisnik se obvezuje pridrzavati uvjeta o revizijskom tragu u skladu s Uredbom o
zajednickim odredbama te Uredbom ESF+.

Troskovi ukljueni u Zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se modéi utvrditi i
provijeriti (pracenje projektnih troskova/izdataka i prihoda koridtenjem posebnih
Sifri projekta/mjesta troska/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te biti
zabiljeZeni u racunovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera Korisnika), a
utvrduju se u skladu s primjenjivim raunovodstvenim standardima te u skladu s
uobicajenom racunovodstvenom praksom.

Korisnik je obvezan osigurati da se financijski podatci povezani s Projektom mogu
lako i to€no uskladiti s njegovim i partnerovim ra¢unovodstvenim evidencijama. U
tu svrhu pripremaju se i ¢uvaju odgovarajuci trag poravnanja, prateéi rasporedi,
analize i raS¢lambe za potrebe nadleZnih tijela te radi osiguranja jasnog revizijskog
traga.

Ne dovodeéi u pitanje bilo koje druge obveze Korisnika u skladu sa pravilima o
drzavnim potporama, Korisnik mora osigurati da se svi dokumenti povezani s
Projektom i njegovom provedbom i financiranjem te dokumenti kojima se dokazuje
sukladnost s obvezama prema ovom Ugovoru ¢uvaju u razdoblju od pet godina od

Sufinancira

Uginkoviti ljudski Europska unija

potencijall

Stranica 14 od 30

Stranica 14 od 52



11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

MINISTARSTVO ADA, MIROVINSKOGA
SHETAVA, ORVTELI I SOCHALNE POLITIKE

31. prosinca godine kada je izvrSeno zadnje plac¢anje prema Korisniku.

Osim obveze iz stavka 4. ovog ¢lanka, Korisnik se obvezuje osigurati da se ¢uvaju svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem na temelju
kojih dokazuje svoju sukladnost s bilo kojim vazeé¢im pravilima o drzavnim
potporama. U Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. toCke 1. sadrZane su informacije
koliko dugo Korisnik mora cuvati dokumente kojima se dokazuje sukladnost s
vazecim pravilima o drzavnim potporama.

Korisnik se obvezuje obavijestiti PT2 o mjestu arhiviranja dokumenata vezanih uz
provedeni Projekt ukoliko se isti raziikuje od sjediSta Korisnika i partnera.

U sludaju promjene mjesta arhiviranja dokumenata, Korisnik se obvezuje obavijestiti
PT2 o mjestu arhiviranja dokumenata vezanih uz provedeni Projekt unutar
predvidenog roka iz stavka 4. ovog ¢lanka.

Ako se pojavi potreba za kakvom promjenom, ukljucujucii produljenje roka iz stavka
4., PT2 Ce pisano obavijestiti o tome Korisnika prije isteka predmetnog roka.
Dokumenti navedeni u ovoj tocki moraju se Cuvati i biti dostupni ili kao izvorni
dokumenti ili ovjerene kopije izvornika ili na opée prihvaéenim podatkovnim
medijima, $to ukljuéuje elektronicke verzije izvarnih dokumenata ili dokumente koji
postoje iskljucivo u elektronickom obliku.

11.10. Kada se podatci ¢uvaju samo u elektronickoj verziji, osigurava se da sustav koji se

rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvadenim standardima sigurnosti i da je
pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu svrhu
odrZavaju funkcionalnima.

11.11.0bveze navedene u stavcima ovog ¢lanka odnose se na sve Partnere u podrudju

12.1.

12.2.

onog dijela Projekta za ¢iju provedbu su odgovorni. Korisnik je duzan osigurati da
partneri ispunjavaju ove odredbe.

Clanak 12. - Nadzor i kontrola

Korisnik mora omoguditi PT-ovima, UT-u, RT-u, TR-u, EK, OLAF-u, Europskom
revizorskom sudu (ERS) i, u mjeri u kojoj je nadlezno, Uredu europskog javhog
tuzitelja (EPPO-u) te drugim revizorima/vanjskim osobama koje su u tu svrhu
ovlastila navedena tijela, provodenje potrebnih provjera, i to kroz pregled
dokumenata vezanih uz provedbu i troskove Projekta i/ili vrSenjem provjera na licu
mjesta, sa ili bez prethodne najave, odnosno vrienje postupka pune revizije, ako je
potrebno.

Kontrola se moZe provesti u prostorijama Korisnika, u prostorijama Partnera, kao i
u mjestu gdje se Projekt provodi.
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12.3. Korisnik jamc¢i subjektima iz stavka 1. ovog clanka pravo na pristup svim
dokumentima koji su vezani i onima koji nisu izravno povezani s provedbom
Projekta, ukoliko je to potrebno kako bi se utvrdila prihvatljivost troskova u okviru
Projekta, ukljuéuju¢i dokumente koji se odnose na dijelove Projekta provedene
izravno od strane Korisnika, partnera i izvoditelja, tijekom razdoblja njihove pohrane
iz ¢lanka 11. stavka 4. i 5.

12.4. Nalazi subjekata iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu dovesti do financijskih korekcija
odobrenih prihvatljivih troskova u okviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava.

12.5. Korisnik je obvezan PT-ovima dostaviti sve informacije i dokumentaciju koju PT-ovi
mogu zatraZiti u vezi s Projektom.

€lanak 13. - Prihodi

13.1. Korisnik je obvezan prijaviti sve prihode koji nastaju u vezi s provedbom Projekta.

13.2. U sludaju kada Projekt ostvaruje prihode u razdobiju provedbe projekta, Korisnik
iskazuje u zavrSnom Zahtjevu za nadoknadom sredstava vrijednost dobivenog
prihoda.

13.3. lznos bespovratnih sredstava iz ¢lanka 4. stavka 2. umanjuje se za iznos ostvarenog
prihoda.

Clanak 14. - Vlasnistvo i trajnost Projekta

14.1. Korisnik i/ili partneri Korisnika su vlasnici materijalne i nematerijalne imovine
steCene provedbom Projekta te nositelji drugih prava vezanih uz mjerljive ishode
Projekta, ukljucujuéi prava intelektualnog viasnistva.

14.2. Bez obzira na odredbe prethodnog stavka, Korisnik osigurava PT-ovima i/ili UT-u da
slobodno i prema svom nahodenju koriste sve dokumente vezane uz Projekt i
proizasle iz Projekta, bez obzira na oblik, pod uvjetom da ne krie postojeéa prava
intelektualnog vlasnistva.

14.3. Imovinska prava koja proizlaze iz provedbe Projekta ili je njihov nastanak financiran
iz proraluna Projekta mogu se prenijeti na partnere ili tree osobe ako su
kumulativno ispunjeni sljededi uvjeti:

14.3.1. svrha steCene imovine i drugih prava ostaje neizmijenjena u odnosu na svrhu i
namjenu definiranu Projektom;
14.3.2. prethodno je izdana pisana suglasnost PT-a 2 i PT-a 1, u koju svrhu je Korisnik
obvezan prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.
14.3.3. nije nastala jedna od sljededéih situacija:
14.3.3.1. u sluéaju proizvodnog ulaganja, prestanak ili premje$tanje proizvodne
aktivnosti izvan programskog podrudja;
14.3.3.2. u sludaju ulaganja u infrastrukturu promjena vlasnidtva nad

ESF+
Uginkoviti fjudski
potencijall

Sufinancira
Europska unija

Stranica 16 od 30

Stranica 16 od 52



14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

15.1.

15.2.

MINISTARSTVO BADA, MIROVINSKOGA
SUHSTAVA, OHHTELI SOCHALNE POLITIKE

infrastrukturom ne moZe dovesti do toga da se trgovackom drustvu ili javhom
tijelu na kojeg se prenosi vlasnistvo daje neopravdana prednost.
Ogranicenja navedena u stavku 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se najmanje u razdoblju
od 1 godine od zavrSetka provedbe Projekta, odnosno razdoblju navedenom u
Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.
Prijenos imovinskih prava na trec¢e osobe ili partnere protivno odredbama ovog
Ugovora podlijeze povratu onog dijela bespovratnih sredstava koji se odnose na
predmetnu imovinu nabavljenu u okviru Ugovora.
Korisnik i partneri Korisnika su obvezni koristiti imovinu nabavljenu u okviru
Projekta za potrebe provedbe aktivnosti Projekta i ostvarivanje ciljeva Projekta,
uzimajuci u obzir redovno koristenje i standardnu amortizaciju.
Ako je tako odredeno u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1. Korisnik i/ili
partner Korisnika mora osigurati imovinu nabavljenu u okviru Projekta.

Clanak 15. - Zastita osobnih podataka sudionika Projekta

Ugovorne strane obvezne su Stititi osobne podatke fizickih osoba u skladu s
pravilima o zastiti osobnih podataka. Osobni podatci koji se odnose na Korisnika i
partnera Korisnika te dionike u Sirem smislu prikupljaju se i obraduju u skladu s
¢lankom 6. Uredbe (EU) 2016/679, u svrhu izrade i podnoSenja projektnog
prijedloga, sklapanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije
postupaka odabira, postupaka dodjele bespovratnih sredstava i izvr§enja ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava te u svrhu provodenja vrednovanja provedbe
Programa ,Ucinkoviti ljudski potencijali 2021. - 2027.“. Pristup navedenim
podatcima osigurava se osobama kojima su u navedenu svrhu potrebni, u skladu s
Ugovorom,

Osobni podatci mogu se razmjenjivati:

15.2.1. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.” koja su nadleZna za specifi¢ni cilj
iz kojeg se projekt sufinancira (ukljuuje PT 11 PT 2 te KT i UT- za sve specifi¢ne
ciljeve navedenog programa) te tijela sustava upravljanjai kontrole i sektorski
nadleznog tijela;

15.2.2. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.” koja su nadlezna za specifi¢ni cilj
iz kojeg se projekt sufinancira (ukljucuje PT 1i PT 2 te KT i UT- za sve specificne
cilieve navedenog programa) i tijela koja su ovladtena provoditi reviziju, u
skladu s pravnim i institucionalnim okvirom za ESI fondove (Tijelo za reviziju
i Tijelo za ovjeravanje, Europska komisija, Europski revizorski sud, OLAF, drugi
revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila);

15.2.3. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.” koja su nadleZna za specificni cilj
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iz kojeg se projekt sufinancira (uklju€uje PT 1i PT 2 te KT i UT- za sve specifiche
cilieve navedenog programa) te osoba koje su ta tijela angaZirala/ovlastila za
izvrSenje usluga vezano uz potrebu ili obvezu obavljanja aktivnosti u okviru
njihovih funkcija.
Osobni podaci koji su se prikupili u okviru projektnog prijedloga su podaci osobe
ovlastene za zastupanje Korisnika (op¢i podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa,
broj mobitela, ako je naveden; podaci prikupljeni putem povezanih registara - OIB
registar, Obrtni registar; podaci o zaposlenju u slucajevima ovlastenja za zastupanje
subjekta u svojstvu Korisnika koje nije moguce automatizirano utvrditi) te podaci
povezanih osoba na razini Korisnika ili projekta (op¢i podaci - ime, prezime, OIB, e-
mail adresa, broj mobitela, ako je naveden). U provedbi Ugovora prikupljaju se i
podaci svih dionika u provedbi Ugovora (ime, prezime, OIB, plada te ostali podaci
koji se dostavljaju u sklopu provedbe Projekta u obliku priloZzenih dokumenata u
izvjeStajima, ukoliko se povezani troskovi nadoknaduju kroz ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava).
Korisnik je duZan osigurati podatke o sudioniku vezano uz ulazak i izlazak iz
aktivnosti Projekta.
Osobni podatci se ¢uvaju dok za navedeno postoji svrha, a najdulje deset godina
nakon zatvaranja Programa “U¢inkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.”.
Korisnik ima pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati
potvrdu obraduju |i se osobni podaci te ako se takvi podatci obraduju, pravo
zahtijevati pristup i informacije o obradi i kopiju osobnih podataka koji se obraduiju,
pravo na ispravak netocnih i nadopunu nepotpunih podataka, pravo na brisanje
osobnih podataka, ako takvi podaci vise nisu nuzni u odnosu na svrhe za koje su
prikupljeni, ako su nezakonito obradeni, ili nakon isteka roka ¢uvanja podataka;
pravo na ograni¢avanje obrade osobnih podataka; pravo uloZiti prigovor na obradu
osobnih podataka; pravo podnijeti prituzbu Agenciji za zastitu osobnih podataka.

Clanak 16. — Informiranje i vidljivost

Korisnik se obvezuje provoditi informativne i promotivne aktivnosti usmjerene
prema javnosti, koje bi izvjeStavale o financiranju provedbe Projekta od strane EU.
Informativne i promotivne aktivnosti obavjeStavanja javnosti moraju biti usmjerene
na ciljne skupine Projekta, i, gdje god je prikladno, javnost i medije, radi podizanja
svijesti o ciljevima i rezultatima Projekta i dodijeljenoj pomoci EU za provedbu
Projekta, te moraju biti razmjerne opsegu odnosno vrijednosti Projekta.

Informativne i promotivne aktivnosti koje poduzima Korisnik podrazumijevaju,
tamo gdje je to primjenjivo, ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata
vidljivosti u svim komunikacijskim aktivnostima na razini Projekta (amblem
Europske unije i odgovaraju¢a izjava o financiranju koja glasi ,Sufinancirano

ESF+ |
Uginkoviti Hudski
potencijal

Sufinancira
Europska unija

Stranica 18 od 30

Stranica 18 od 52



16.4.

16.5.

16.6.

17.1.

17.2.

17.3.

MENISTARSTVO RADA, BMHOVINSKOGA
SUSTAVA, OBUTELP | SOCHALNE POLITIKE

sredstvima Europske unije”, uz eventualno koristenje dodatnih elemenata vidljivosti
(primjerice projektnog logotipa, logotipa partnera i slicno), koje Korisnik prethodno
moze dostaviti na uvid PT-u 2. PT2 zadrZava pravo dostave komentara i primjedbi
Korisniku. Kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije
mora biti prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem
mora ostati zaseban i odvojen i ne moZe se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih
oznaka, brendova ili teksta. Kada je to primjenjivo, potrebno je navesti sljedece
odricanje od odgovornosti: ,lzneseni stavovi i misljenja samo su autorova i ne
odraZavaju nuzno sluzbena stajalita Europske unije ili Europske komisije. Ni
Europska unija ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.”
Korisnik dopusta UT-u, PT-u 1 i/ili PT-u 2, u svrhu informiranja i promocije Europskog
socijalnog fonda plus, koriStenje dokumentacije vezane uz rezultate Projekta u
obliku foto-materijala, audio-vizualnih materijala i prezentacija.

Korisnik se obvezuje odazvati na poziv UT-a i PT-ova za sudjelovanjem na
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti. UT/PT1 i/ili PT2 obavjesStava
Korisnika o organiziranim dogadajima informiranja i komunikacije pravovremeno,
najkasnije 7 dana prije dana njihova planiranog odrzavanja.

Korisnik mora izvijestiti PT2 o provedbi informativnih i promotivnih aktivnosti u
okviru provedbe Ugovora i to podnoSenjem izvje$c¢a iz ¢lanka 6. te na zahtjev PT2.

€lanak 17. - Izmjene Ugovora

Ugovor se ne moze izmijeniti u svrhu ili s u¢inkom koji bi doveo u pitanje zakljucke
postupka dodjele bespovratnih sredstava na temelju kriterija odabira ili nacelo
jednakog postupanja.

Korisnik moZe na vlastitu odgovornost vrsiti izmjene u Projektu koje ne utjeéu na
predvidenu svrhu i ciljeve i ne mijenjaju znacajno opseg Projekta na nacin kako je
opisano u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis projekta i proracun, te se o
istom obvezuje obavjeStavati u pisanom obliku PT2 najkasnije sa dostavom
popratne dokumentacije Zahtjeva za nadoknadom sredstava na koji se izmjena
odnosi. Ovakve izmjene Projekta ne smatraju se izmjenama Ugovora.

Korisnik moze koristiti do 15% vece vrijednosti od ugovorenog iznosa za
pojedinaénu aktivnost, s time da isto ne moZe utjecati na ukupan iznos bespovratnih
sredstava dodijeljen za Projekt te uzimajuéi u obzir da se:

17.3.1. ne moZe povedati ukupan iznos troskova koji podlijezu ogranié¢enju sukladno

uvjetima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.;

17.3.2. ne moZe povecati ukupni iznos troskova namijenjenih provedbi horizontalnih

17.4.

aktivnosti Projekta.
PT2 zadrZava pravo istraZiti dovode li izmjene u Projektu koje Korisnik poduzima na
vlastitu odgovornost u pitanje daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih
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okolnosti, odnosno mijenja li se istima svrha, odnosno utjecu li iste u znacajnoj mjeri
na opseg i ciljeve Projekta na nacin kako su opisani u Opisu projekta i proradunu. U
tu svrhu PT2 ima pravo zahtijevati od Korisnika dostavljanje dodatnih informacija,
dokumentacije i/ili obrazloZenja te u slu¢aju da utvrdeno Cinjeni¢no stanje upuduje
na povredu Ugovora, postupati sukladno ¢lanku 18.

17.5. Korisnik moZe zatraziti sljedece izmjene Ugovora za koje je potrebno usuglasavanje
svih Ugovornih strana:

17.5.1. uvjeti vlasnistva nad Projektom;

17.5.2. uvodenje nove/ih aktivnosti te znadajne izmjene postojeée/ih aktivnosti kao i s
njima povezanih prihvatljivih troSkova koje je moguée nadoknaditi u skladu s
odredbama Ugovora u slu¢aju kada su kumulativno ispunjeni sljededéi uvjeti:

17.5.2.1. izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe
Projekta;

17.5.2.2. izmjene su nuzne za uredno izvrSenje Ugovora i otklanjaju situaciju u
kojoj je izvrSenje Ugovora postalo pretjerano oteZano ili nemogude;

17.5.3. druge aspekte Projekta koje znacajno utjeCu na opseg Projekta na nacin kako
su opisani u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis projekta i proracun;

17.5.4. povecanje iznosa za aktivnost Projekta vece od 15% ugovorenog iznosa za
predmetne prihvatljive troSkove aktivnosti Projekta navedene u Prilogu 1.
Ugovora: Prijavni obrazac - Opis projekta i proracun, u slu¢aju znacajnijih
poremecaja na trzistu vezanih uz predmetne troskove;

17.5.5. produljenje razdoblja provedbe Projekta; :

17.5.6. uvjeta koji se odnose na koristenje jedini¢nih troskova i/ili jednokratnih iznosa
za nadoknadu bespovratnih sredstava.

17.6. O izmjenama o kojima su se usuglasile sve Ugovorne strane sastavlja se Dodatak
Ugovoru.

17.7. Korisnik moZe zatraziti izmjene iz stavka 5. ovog ¢lanka najkasnije do 45 dana prije
datuma zavrSetka razdoblja provedbe Projekta i to podnosenjem pisanog Zahtjeva
s obrazloZenjima te uz dostavu odgovarajuée dokumentacije.

17.8. PT2 dostavlja Korisniku usugladenu odluku PT-ova o predloienim izmjenama
ukljucujuéi prijedlog Dodatka ugovoru kada je primjenjivo, najkasnije u roku od 30
dana od primitka Zahtjeva iz stavka 7. ovog ¢lanka.

17.9. PT2 mote zahtijevati od Korisnika dostavu dodatne dokumentacije i/ili informacija
vezano uz zahtjev iz stavka 5. ovog €lanka u kojem slucaju rok za donosenje odluke
miruje u razdoblju od postavljanja takvog zahtjeva pa do zaprimanja traZenih
podataka/dokumenata te nastavlja teéi protekom navedenog razdoblja. Dani
protekli do mirovanja roka uracunavaju se u ukupno trajanje roka.

17.10.U slucaju djelomicnog ili potpunog odbijanja Zahtjeva iz stavka 5. ovog €lanka,
odluka PT-ova mora biti obrazloZena.
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Clanak 18. - Krienje Ugovora, tesko krienje Ugovora i pridriana prava zbog krienja

Ugovora

18.1. Sljedeci slu¢ajevi smatraju se kréenjem Ugovora:

18.1.1.
18.1.2.

18.1.3.
18.1.4.
18.1.5.
18.1.6.

Korisnik ne postupa u skladu s odredbama ovog Ugovora;

aktivnosti Projekta nisu zapocele u razdoblju od tri mjeseca nakon pocetka
provedbe Projekta;

Korisnik ne dostavija izvje$ca iz ¢lanka 6. stavka 1. u predvidenim rokovima;
kasnjenja u provedbi aktivnosti Projekta koja su nastala krivnjom Korisnika;
provedba Projekta nije odgovarajué¢e dokumentirana;

Korisnik je poCinio nepravilnost u vezi s Projektom.

18.2. Tesko krienje Ugovora predstavljaju, ukljucujuéi, ali ne ogranicavajudi se, sljedeci
slucajevi:

18.2.1.

18.2.2.
18.2.3.

18.2.4.

18.2.5.

Korisnik je izloZio podatke i/ili izjave u projektnoj prijavi, u sluZzbenoj
komunikaciji s nadleZnim tijelima, izvjes¢ima ili drugom dokumentu upué¢enom
PT2 u svezi s provedbom ovog Projekta ili prema ovom Ugovoru za koje se
utvrdilo da su laZne, netofne ili nepotpune s namjerom prikrivanja pravog
stanja;

Korisnik je izvrsio prijenos Ugovora ili dijela Ugovora protivno Ugovoru;
tijekom razdoblja primjene Ugovora nad Korisnikom je otvoren stecaj ili se isti
nalazi u postupku likvidacije, ako njime upravlja osoba postavljena od strane
nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
djelatnosti, odnosno ako je nad Korisnikom pokrenut prethodni postupak radi
utvrdivanja uvjeta za otvaranje ste€ajnog postupka ili postupak likvidacije po
sluZbenoj duznosti, ili postupak nadleznog suda za postavljanje osobe koja ée
njime upravljati, ili postupak nagodbe s vjerovnicima, ili se nalazi u slicnom
postupku svim prethodno navedenim postupcima, prema propisima drzave
njegova sjedista;

tijekom razdoblja provedbe Projekta Korisnik ne ispunjava obvezu isplate pla¢a
zaposlenicima, placanja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili pladanja poreza u skladu s propisima Republike
Hrvatske kao drZave u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj ¢e se provoditi Ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima driave poslovnog
nastana Korisnika (ako oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim
ako je u skladu s posebnim pravilima odobrena odgoda pla¢anja navedenih
obveza, a o ¢emu PT2 dobiva saznanja iz drugih izvora;

Korisnik je izvrsio statusne promjene, ukljucujuéi promjenu pravne osobnosti,
na nadin za koji je utvrdeno da je od utjecaja na postupak dodjele bespovratnih
sredstava (uzimajuci u obzir kriterije na temelju kojih se dodjeljuju bespovratna
sredstva) zbog kojih nije moguéa izmjena Ugovora, kada ta promjena nije
posljedica provedbe Projekta i postizanja pokazatelja Projekta, u skladu s
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uvjetima Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava i Ugovora ili je ofito da je,
uvaZzavajuci sve okolnosti slucaja, posljedica namjernog postupanja s ciljem
stjecanja bespovratnih sredstava;

18.2.6. aktivnosti koje provodi Korisnik se znadajno razlikuju ili su ocigledno drugadije

od opisanog u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni Obrazac - Opis projekta i proracun,
uzimajuci u obzir mjerljive ishode projektnih aktivnostii ciljeve, odnosno koristi
namijenjene ciljnim skupinama Projekta;

18.2.7. Korisnik koristi imovinu steenu Projektom protivnu svrsi opisanoj u Prilogu 1.

18.3.

Ugovora: Opis projekta i Proradun, odnosno protivno zahtjevima trajnosti
definiranim Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.
Ukoliko PT2 utvrdi da jest ili bi moglo nastupiti krSenje Ugovora, PT2 moZe pisanom
obavijesti prema Korisniku poduzeti jednu ili viSe od sljedeéih radniji:

18.3.1. obustaviti isplatu bespovratnih sredstava tijekom razdoblja koje PT2

samostalno odreduje, ako je primjenjivo i/ili

18.3.2. smanijiti ukupni iznos bespovratnih sredstava iz Clanka 4. stavka 2., u kojem

stu€aju ¢e isplata bespovratnih sredstava nadalje biti vrsena u skladu sa
smanjenjem, ako je primjenjivo i/ili

18.3.3. prekinuti isplatu bespovratnih sredstava Korisniku u sklopu ovog Ugovora i

(dodatno) zahtijevati od Korisnika vracanje isplaéenih iznosa u cijelosti ili
odredenom dijelu, ako je primjenjivo i/ili

18.3.4. raskinuti ovaj Ugovor i zahtijevati od Korisnika vraéanje isplacenih iznosa u

cijelosti, ako je primjenjivo.

18.4. Ako PT2 daje pisanu obavijest Korisniku u skladu sa stavkom 3. to¢kom 1. glede

18.5.

18.6.

18.7.

obustave isplate bespovratnih sredstava, takva obavijest ¢e specificirati predmetni
slu€aj krSenja Ugovora te ¢e se Korisniku omoguditi da ispravi predmetni sluéaj u
roku koji PT2 smatra razumnim i takvim utvrduje u pisanoj obavijesti, uz moguénost
odredivanja daljnjih produljenja, ukoliko je primjenjivo.

Pisana obavijest iz stavka 4. ovog €lanka moZe ukljudivati zahtjev prema Korisniku
za pruzanjem potrebne informacije PT2, kako bi mu pomogao utvrditi je li sluéaj
kréenja Ugovora otklonjen u zadovoljavaju¢em obliku.

Ako otklanjanje krSenja zahtijeva izmjenu Ugovora, mora se poStovati postupak u
skladu s &élankom 17.

PT2 ne smije zbog pojave slucaja krsenja Ugovora koji je, po midljenju PT2, mogude
otkloniti, ostvariti svoje pravo iz stavka 3. tocke 3. i 4. ovog ¢lanka, osim:

18.7.1. ako Korisnik ne ispravi propust unutar navedenog razdoblja u pisanoj obavijesti

iz stavka 4. ovog ¢lanka u zadovoljavajuc¢em obliku za PT2;

18.7.2. u slucaju teskih krSenja Ugovora.

18.8.

18.9.

Ostvarivanje prava prema stavku 3. tocki 3. i 4. ovog &lanka ne smije utjecati na bilo
koje drugo pravo postupanja PT2 u pogledu bilo kakvog krienja od strane Korisnika
glede odredbi ovog Ugovora.

Ako PT2 ostvaruje svoje pravo prema stavku 3. tocki 4. ovog ¢lanka PT2 mora dati
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pisanu obavijest Korisniku o tome da se bespovratna sredstva prestaju isplacivati,
ako je primjenjivo, te od datuma takve obavijesti niStetna je obveza pla¢anja bilo
kojeg iznosa bespovratnih sredstava Korisniku prema Ugovoru.

Clanak 19. - Financijske korekcije

U odnosu na utvrdene nepravilnosti tijekom provedbe Projekta, PT2 moZe odrediti
financijsku korekciju sukladno Pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 4. Ako je
financijska korekcija odredena, PT2 ¢e Korisniku poslati obavijest u kojoj se utvrduju
nepravilnosti za koje PT2 smatra da su se dogodile, zajedno s razinom odredene
financijske korekcije, uzimajuéi u obzir sve primjenjive smjernice i/ili vrijednost
projekta, u mjeri u kojoj se nepravilnost na njega odnosi.

Ako je odredena financijska korekcija za troSkove za koje je izvrSena isplata
bespovratnih sredstava, za predmetni iznos ispla¢enih bespovratnih sredstava
Korisnika ¢e se traZiti povrat u skladu s ¢lankom 22. ili ¢e se iznos poravnati s
iznosom bespovratnih sredstava na temelju odobrenih prihvatljivih troSkova
buduéih Zahtjeva za nadoknadom sredstava. PT2 moze poravnati odredeni iznos
bespovratnih sredstava u oekivanju konacnog ishoda postupka odnosno slijedom
oditovanja Korisnika u pogledu iznosa financijske korekcije i/ili odluke od strane UT-
a.

Financijska korekcija ¢e se primijeniti i u slu¢ajevima ukoliko PT2 utvrdi da Korisnik
nije izvrsio svoje obveze u odnosu na ostvarenje ciljanih vrijednosti pokazatelja
navedenih u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis Projekta i proraun. U tom
sluCaju PT2 umanjuje iznos bespovratnih sredstava u skladu s ponderima za
neispunjavanje obveza i s metodologijom utvrdenom u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2.
stavka 6. tocke 1.

Financijska korekcija se moZe primijeniti i na neostvarenje obveza u odnosu na
opseg i kvalitetu mjerljivih ishoda na nacin kako su opisani u Prilogu 1. Ugovora:
Prijavni obrazac - Opis Projekta i proracun. U tom slu€aju PT2 umanjuje iznos
bespovratnih sredstava u skladu s Pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 4.

Korisnik se mozZe ocitovati u pisanom obliku PT2, utvrdujuéi razloge zbog kojih
smatra da financijska korekcija treba biti prilagodena, zajedno s dostavom dovoljno
detaljnih dokaza, kako bi se omogudilo ponovno razmatranje potrebe za
financijskom korekcijom te uputiti prigovor u skladu s postupanjem opisanom u
Opéim pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 3. uvijek pod uvjetom da je odluka UT-
a konacna i obvezujuca.

Financijska korekcija vezana uz neostvarivanje ciljanih vrijednosti pokazatelja i
mjerljivih ishoda kako su navedeni u Prilogu 1. Ugovora: Prijavni obrazac - Opis
Projekta i proradun nece se primijeniti ako se isti nisu ostvarili zbog nastupa vise sile,
dru$tveno-gospodarskih ili okolidnih ¢imbenika, odnosno nastupa vaznih promjena
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20.1.
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u gospodarskim ili okoliSnim uvjetima u drzZavi, koji su utjecali na ostvarenje
pokazatelja i/ili mjerljivih ishoda Projekta. PT2 procjenjuje svaki konkretni sluéaj te
utvrduje ostvarenje navedenih ¢&imbenika, kao i moguénost ostvarenja pokazatelja i
mijerljivih ishoda.

Financijska korekcija se moZe odrediti do isteka razdoblja izvrSenja Ugovora.

€lanak 20. - Obustava provedbe Projekta

U opravdanim slucajevima nepredvidivih i objektivhih okolnosti, Korisnik moZe
zatraziti odobrenje obustave provedbe Projekta u cijelosti odnosno obustave
provedbe svih projektnih aktivnosti.

Zahtjev za obustavom provedbe Projekta se podnosi PT2 u pisanom obliku te mora
biti obrazloZen i popraéen dokumentacijom kojom se dokazuju navodi iz Zahtjeva, a
podnosi se najkasnije 30 dana od nastanka predmetnih okolnosti.

PT2 u suradnji s PT1 donosi odluku o Zahtjevu iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 14
dana od dana primitka Zahtjeva. Iznimno, ako je to opravdano, PT2 moZe zahtijevati
od Korisnika dostavu dodatnih informacija, koji rok ne moze biti kraéi od 4 niti duZi
od 14 dana. Rok za dono3enje odluke miruje u razdoblju od postavljanja takvog
zahtjeva pa do zaprimanja traZenih podataka/dokumenata te nastavlja tedéi
protekom navedenog razdoblja.

Odluka PT-a kojom se odbija zahtjev Korisnika mora biti dostatno obrazloZena.
Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnosenje Zahtjeva iz stavka 2.
ovog ¢lanka.

Ako okolnost koja je temelj zahtijevanja obustave iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije
osnova za raskid Ugovora, Korisnik poduzima sve potrebne mjere u svrhu nastavka
provedbe Projekta, koja se nastavlja kad to okolnosti dopuste, o éemu Korisnik mora
pravovremeno obavijestiti PT2,

Svi trokovi nastali tijekom razdoblja obustave provedbe Projekta neée se smatrati
prihvatljivim za financiranje.

Obustava provedbe Projekta nema utjecaja na razdoblje provedbe Projekta iz élanka
2. stavka 4.

Clanak 21. - Raskid Ugovora od strane Korisnika, sporazumni raskid Ugovora i vi$a sila

21.1.

21.2,

21.3.

Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u bilo kojem trenutku o éemu mora obavijestiti
PT-ove, po mogucnosti istovremeno. Raskid proizvodi u¢inak od dana kada je PT2
zaprimio obavijest o raskidu Ugovora.

U slu¢aju jednostranog raskida Ugovora od strane Korisnika, Korisnik se obvezuje u
cijelosti vratiti bespovratna sredstva zaprimljena na temelju Ugovora.

Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor u slucaju da nastavak
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provedbe Projekta nije moguc¢, o cemu mora biti salinjen pisani Sporazum o raskidu
Ugovora u kojem (e biti navedeno i postupanje u pogledu bespovratnih sredstava
koja su plaéena na temelju Ugovora.

21.4. Sporazumni raskid moZe nastupiti ukoliko je bilo koja od Ugovornih strana
sprije€ena ispunjavati obveze Ugovora visom silom. Dogadaj odnosno okolnost vise
sile mora nastupiti nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze.

21.5. Ako Ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vise sile koje mogu biti od
utjecaja na ispunjenje njezine ugovorne obveze, obvezna je $to je prije moguce, a
najkasnije u roku od 10 dana od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o
tome obavijestiti druge Ugovorne strane. U predmetnoj obavijesti navode se
pojedinosti o prirodi, mogucéem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te
se moraju iznijeti dokazi iz kojih se moZe utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. U
slu¢aju vise sile svaka Ugovorna strana nastavit e izvrSavati svoje ugovorne obveze
do mjere do koje je to razumno moguce.

€lanak 22. - Osiguranje povrata neopravdano isplacenih bespovratnih sredstava

22.1. Ako PT2 utvrdi da Korisnik mora izvrsiti povrat bilo kojeg iznosa bespovratnih
sredstava, Korisnik je duZan vratiti iznos u roku od 60 dana od dana primitka
Zahtjeva o povratu od PT1. Obveza ispunjavanja takvog zahtjeva mora biti provediva
kao ugovorni dug.

22.2. Ako PT1 donese odluku o povratu bilo kojeg iznosa bespovratnih sredstava, isti se
moze povratiti zadrZavanjem ili poravnavanjem iznosa od iznosa koji isplacuje
Korisniku prema ovom Ugovoru ili prema bilo kojem drugom ugovoru s nadleznim
drzavnim tijelom.

22.3. Ugovorne strane mogu dogovoriti obrocno plac¢anje.

22.4. Bankovne naknade nastale izvr§avanjem povrata sredstava po Ugovoru snhosi
Korisnik.

22.5. Ako Korisnik ne izvr§i uplatu u roku navedenom u Zahtjevu o povratu, zatezna
kamata ostvaruje se tijekom vremena koje protekne izmedu roka za plaéanje koji je
odredio UT/PT1, i datuma kad je predmetna uplata izvr§ena. Sve djelomi¢ne uplate
prvo nadoknaduju trosak kamate.

Clanak 23. - Natini komunikacije i éuvanje podataka

23.1. Komunikacija izmedu Ugovornih strana tijekom izvrSenja Ugovora mora biti u
pisanom obliku (ukljucuje i elektroni¢ku komunikaciju).
23.2. Sva pismena dostavljaju se:
23.2.1. preporuéenom postom s povratnicom na adresu PT2 navedenu u ugovoru ili
na neku drugu adresu dobivenu putem obavijesti od PT2;
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24.3.
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23.2.2. putem e-poste na adresu e-poste dobivenu putem obavijesti od PT2;
23.2.3. bilo kojim drugim sredstvom komunikacije definiranim od PT2 (npr.
informaticki sustav za dostavu Zahtjeva)
Sva pismena smatrat ¢e se dostavljenim i primljenim:
23.3.1. U slucaju dostave postom, u trenutku primitka pismena u prijamnu pisarnicu
PT-a uz istovremenu potvrdu njezina primitka slanjem povratnice;
23.3.2. U slu¢aju osobne dostave, u trenutku urudzbiranja od strane ovlastene osobe
uz istovremenu potvrdu njezina primitka;
23.3.3. U slucaju poruke e-poste ili koriStenja informatickog sustava u trenutku
slanja, osim ako posiljatelj ne primi obavijest o pogresci.
Ugovorne strane odredit ¢e svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za
potrebe izvrSenja Ugovora. Osim ovlastenim predstavnicima pismena se mogu
upucivati i Ugovornim stranama.
Pismena Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
oviastena uciniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomodéi. Punomo¢ se
prilaZze istovremeno s podnoSenjem pismena te se podnosi u fizickom obliku u
izvorniku ili javnobiljeznicki ovjerenom prijepisu.
Pismena se dostavljaju uz naznaku referentnog broja Ugovora.

Clanak 24. - Povjerljivost informacija

Ugovorne strane su obvezne Cuvati one informacije koje su sukladno primjenjivim
propisima oznacene kao tajne, ukljucujuéi informacije koje su oznaéene kao
poslovna tajna.

Korisnik je obvezan cuvati informacije koje imaju oznaku ograni¢enosti,
povijerljivosti ili tajnosti (u nastavku teksta: povjerljivost) te ih ne smije davati na
uvid ili na bilo koji nacin u€initi dostupnima tre¢im osobama. Obveza ¢uvanja
informacija ne odnosi se na informacije koje su osoblju Korisnika i partnera Korisnika
potrebne za provedbu projekta jer su izravno uklju¢ene u njegovu provedbu,
informacije koje ne sadrie oznaku povjerljivosti, izuzev ako duvanje takve
informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je
Korisnik obvezan objaviti radi postivanja nacela transparentnosti u provedbi
projekta, udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti te postivanja pravila kojima
se ureduje pravo na pristup informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika i
partnera Korisnika koje je izravno ukljuéeno u provedbu projekta, Korisnik osigurava
da je to osoblje upoznato i svjesno s Einjenicom povijerljivosti informacija, da se iste
koriste iskljucivo u svrhu provedbe projekta i izvr§avanja Ugovora, kao i obvezama
koje proiziaze iz toga.

UT/PT-ovi se obvezuju ¢uvati i ne otkrivati tre¢im osobama informacije o Korisniku
i partnerima, o provedbi i financijskim uvjetima projekta, koje bi mogle nastetiti
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njegovim poslovnim interesima, osim u slu¢aju kada postoji obveza za primjenom
pravila o obavjestavanju javnosti, drugih nacionalnih i EU institucija, koja proizlaze
iz relevantnih EU i nacionalnih propisa.

Kada se podaci ¢uvaju samo u elektronickoj verziji, osigurava se da sustav koji se
rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvaéenim standardima sigurnosti i da je
pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu svrhu
odrzavaju funkcionalnima.

Ugovorne strane poduzimaju odgovarajuce tehnicke, organizacijske i sigurnosne
mjere u svrhu zastite osobnih podataka.

Korisnik osigurava pristup podataka osobama kojima su one potrebne u svrhu
pracenja izvr§avanja Ugovora, u skladu s uvjetima Ugovora.

Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika, Sto je Korisnik duzan
osigurati.

Clanak 25. - lzuzeée od odgovornosti

Niti jedna Ugovorna strana nece biti odgovorna drugoj Ugovornoj strani (u mjeri
dopustenoj zakonom) za neizravnu posebnu ili posljedi¢nu Stetu ili gubitak u svezis
ovim Ugovorom koji ¢e ukljuéivati, bez ogranicenja, bilo kakav gubitak ili Stetu glede
dobiti, prihoda, ugovora, olekivane ustede, dobre volje ili poslovnih mogucnosti,
bilo izravno ili neizravno.

Svaka od Ugovornih strana u svakom trenutku poduzet ¢e sve razumne korake kako
bi smanijila i ublaZila bilo kakav gubitak ili $tetu za koju relevantna strana ima pravo
podnijeti tuzbu protiv druge strane, u skladu s ovim Ugovorom.

Clanak 26. — Ostalo

Korisnik se obvezuje suradivati s vanjskim subjektima koji provode vrednovanja,
naruena od strane UT-a, PT1 i/ili PT2, tako $to ¢e svaki put na zahtjev tih subjekata
pruziti dokumente i podatke o provedbi Projekta potrebne za izvodenje vrednovanja
provedbe te dati suglasnost za koristenje prikupljenih podataka u navedenu svrhu.
UT, PT1 i/ili PT2 mogu provjeravati toénost podataka navedenih u Projektnom
prijedlogu u bilo kojoj fazi provedbe Projekta.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nezakonita,
nevazeca ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem zakonu ili propisu
bilo koje nadleZnosti, to nee ni na koji nacin utjecati na valjanost, zakonitost i
provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora.

Nikakav propust ili ka$njenje od strane PT-ova u ostvarivanju bilo kojeg prava ili
ovlasti nece se smatrati kao odricanje niti ¢e eventualno pojedinacno ili djelomi¢no

® ESF+ Sufinancira
Uginkoviti ljudski Europska unija
potencijali
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26.5.

26.6.

26.7.

27.1.
27.2.

MINISTARSTVO RADA, MIRDVINSKOGA
SUSTAVA ODTTELH T SOCHALNE POLITHE

ostvarivanje bilo kojeg prava od strane PT-ova biti prepreka bilo kakvom drugom ili
daljnjem ostvarivanju istog tog ili nekog drugog prava od strane PT-ova. Prava PT-ova
u okviru ovog Ugovora su kumulativna i predstavljaju nadopunu drugih prava kojima
PT-ovi inade raspolazu, a ne zamjenu za njih, bez obzira na to kako su nastala.

Niti jedan dio ovog Ugovora niti bilo koji drugi dokument neée PT-ovima nametnuti
bilo kakvu obavezu ili odgovornost u odnosu na bilo koje radnje ili obaveze ili
odgovornosti preuzete od strane Korisnika ili partnera, vanjskih izvoditelja ili
zaposlenika, na temelju Ugovora ili na bilo koji drugi nacin.

Svaka suglasnost PT-ova ili bilo koje druge osobe u ime PT-ova sukladno ovom
Ugovoru po bilo kojem pitanju za koje je Korisnik zatrazio odobrenje neée se smatrati
potvrdom PT-ova o tocnosti ili primjerenosti sadrZaja predmeta odobrenja ili
suglasnosti.

Nijedna odredba ovog Ugovora nije namijenjena stjecanju koristi ili ostvarivanju
prava bilo koje osobe koja nije Ugovorna strana.

Clanak 27. - Primjenjivo pravo i jezik Ugovora

Za ovaj Ugovor je mjerodavno pravo Republike Hrvatske.
Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i sva komunikacija Ugovornih strana
se odvija na hrvatskom jeziku.

Clanak 28. - Rje$avanje sporova te moguénosti zahtjeva za poja$njenjem i prigovora

28.1.

28.2,

28.3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e prilikom izvrSavanja prava i obveza iz
Ugovora postupati u dobroj vjeri, i medusobno suradivati. Ugovorne strane moraju
uciniti sve $to je u njihovoj modéi kako bi se eventualni sporovi rijesili mirnim putem.
Sva prava Korisnika vezana za moguénost zahtjeva za pojasnjenjem prema
nadleZznom PT-u te mogucnost prigovora u odredenim okolnostima prema UT-u
regulirana su i propisana ,,Opcim pravilima o postupanju po Zalbama i prigovorima
u okviru Programa U¢inkoviti ljudski potencijali Europskog socijalnog fonda plus u
vezis ciljem ,Ulaganja za radna mjesta i rast” u financijskom razdoblju 2021. - 2027.“
iz lanka 2. stavka 6. tocke 3.

Tek nakon iscrpljivanja prethodno navedenih mogucnosti mogude je pokrenuti
postupak sporazumnog rjesavanja spora koji prethodi eventualnom pokretanju
sudskog spora. Komunikacija vezana uz postupak sporazumnog rje$avanja spora
odvija se pisanim putem, a u sluéaju odrZavanja sastanka sastavlja se zapisnik.
Postupak sporazumnog rjeSavanja spora moze pokrenuti Korisnik dostavljanjem
zahtjeva za sporazumno rjeSavanje spora nadleZnom PT2. U zahtjevu Korisnik

ESF+ Sufinancira
Utinkoviti ljudski Europska unija
=% potencijali
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MINISTARSTYO RADA, MIRDVINSKGGA
SUSTAVA, OBVTELIH I SOUHALNE POLITIKE

obrazlaZe svoje stajaliSte vezano uz spor te nadlezni PT2 odgovara u roku od 15 dana
od dana njegova primitka. Ukoliko PT2 ne pristaje na prijedlog sporazumnog
rjedavanja spora smatra se da postupak mirnog rjeSavanja spora nije uspio te PT2
obrazlaZe razloge ne pristajanja na prijedlog Korisnika.

28.4. U slu¢aju neuspjeha gore navedenih postupaka, Korisnik moZe podnijeti tuzbu
nadleznom sudu protiv Ugovornih strana iz predmetnog ugovora. U odnosu na
Ugovor Ugovorne strane utvrduju nadleznost suda u Republici Hrvatsko;.

Clanak 29. — Prilozi

Sljededi prilozi sastavni su dio Ugovora, te Ugovorne strane potvrduju da su ih razumjele te da
ih potpisom Ugovora prihvadaju:

Prilog 1. Ugovoru: Prijavni obrazac - Opis Projekta i proradun

ESF+
U&inkoviti ljudski
potencijali

Sufinancira
Europska unija
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MINISTARSTVO RADA, MIROVINSKOGA
SUSTAVA, OBITEL}T I SOCIJALNE POLITIKE

Clanak 30. — Zavr$ne odredbe

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
svaka Ugovorna strana zadrzava po jedan primjerak.

30.1. Sve eventualne izmjene i/ili dopune Ugovora pravno su valjane i proizvode pravni
uéinak prema Ugovornim stranama iskljucivo ako su sastavljene u pisanom obliku te
potpisane i ovjerene na isti nacin kao i Ugovor.

Za Posrednicko tijelo razine 1 Za Posrednicko tijelo razine 2
/’/’ Wit
Ime /“Marin Pileti¢ Ime Ante Joncar
/19 A
I g \
Funkcija 1 ministar Funkcija
Potpis QL/—\ W, il 4 Potpis

Datum 8.3 20T Datum  &.3 2074.

Za Korisnika

BIATEO /‘4@5’? Lt

Ime

Funkcija
Potpis

Datum

"‘:% SSF: i - Sufinancira
nkoviti ljuds ;
A, §  potencijall Europska unija
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PRIJAVNI OBRAZAC - OPIS PROJEKTA I PRORACUN!

1. OPCI PODACI O PROJEKTU

béijdlnb uk‘zj,ufivﬁa;nj”ef'

- madermzaa]a sustava socqalne zaﬁtlte, ukl]ucu]ucz promlcan]e;ff
- pnstupa socyalno; zastztt, s posebmm naglaskom na d]ecu I

~ sustava zdravstvene skrbl 1 usluga dugotr jne skrb

S)fra Pozwa na dostavui SF.3~,4,11.01. -
pro;ektmh pn;e: oga’; . '

Nazw pozwa na dostavu
- pro;ektmh prl'edlo a

.Zazeli - prevencija institucionalizacij

| Zazeli - prevencija institucionalizacije u Grubi$nom Polju

jekta | SF.34.11.01...

2. OPCI PODACI O PRIJAVITELJU

2.1. Identitet prijavitelja

Naziv prl)av el;a Grad Grubi¥no Polje

13918656679

ldentlfikacuska
- oznaka/OIB

Polja za koja se ne ofekuje unos od strane prijavitelja
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' Gradonacelnik, Zlatko Maderuh, grad@grubisnopolje.hr, 043/448-202

Mirjana Starcevié, Visa stru¢na suradnica za lokalni ekonomski razvoj,

| mirjana@grubisnopolje.hr, 043/448-213

Trg bana Josipa Jelaéi¢a 1, 43290 Grubi$no Polje

Tijela drZavne uprave

Jedinice podruéne(regionalne) samouprave

X | Jedinice lokalne samouprave

Ostala tijela javnog prava

Subjekti privatnog prava - s pravnom osobnosti

a. Udruga
b. Tvrtka
c. Ostalo

Subjekti privatnog prava - bez pravne osobnosti

Da

Nije primjenjivo.
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3. OPCI PODACI O PROJEKTNIM PARTNERIMA

3.1. Identitet projektnih partnera (popunjava se u slucaju
partnerstva)

Tijela drzavne
| | uprave Da

Jedinice Ne
podrucne(regiona
Ine) samouprave
Jedinice lokalne
samouprave
Ostala tijela
javnog prava
Subjekti
privatnog prava -
S pravnom
osobnosti

d. Udruga

e. Tvrtka

f. ostalo
Subjekti
privatnog prava -
bez pravne
osobnosti
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4. OPIS KAPACITETA PRIJAVITELJA/PARTNERA

4.1. Opis kapaciteta prijavitelja/partnera

¢ Definicija: saZeti opis podrufja djelovanja korisnika i svakog
pojedinacnog partnera (ukoliko je primjenjivo) uz opis
financijskih kapaciteta te administrativnih i operativnih
kapaciteta na raspolaganju za provedbu projekta

e Format: unos - tekst

Max broj znakova: 2.500

Grad Grubisno Polje je jedinica lokalne samouprave,
potpomognuto podrucje u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji koja
obuhvaa 24 naselja. Grad Grubi$no Polje u samoupravnom
djelokrugu obavlja poslove lokalnog znadaja kojima se
neposredno ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili
zakonom dodijeljeni drZavnim tijelima, a medu njima su i briga o
djeci te odgoj i osnovno obrazovanje.

Proratun Grada Grubinog Polja za 2023. godinu iznosi
6.675.000,00 eura, dok je prema projekciji Proracun za 2024,
godinu 11.575.000,00 eura te 2025. godinu 13.600.000,00 eura.
Grad Grubisno Polje, je tijelo javne vlasti koje obavlja sloZene
poslove iz nadleZnosti JLS koji ima Struénu sluZbu Gradskog
vije€a te tri Upravna odjela. Zapo$ljava 16 osoba, posjeduje
znacajne administrativne i stru¢ne kapacitete kroz zaposlenike
koji su sudjelovali na sloZenim poslovima pripreme i provedbe
razli¢itih razvojnih projekta.

Grad Grubisno Polje, kao odgovorna pravna osoba za provedbu
predmetnog projekta formirati ¢e projektni tim koji ¢e
upravljati implementacijom ovog projekta. Projektni tim imati
¢e voditeljicu i koordinatoricu projekta koja ¢e se baviti javnim
pozivom za iskaz interesa, administracijom koja proizlazi iz
projekta, zaposljavanjem pruZatelja usluge, terenskim
obilaskom korisnika u svrhu utvrdivanja pruZaju li zaposlene
osobe adekvatno usluge i organizacijom rada zaposlenika,
provjerom dnevnika aktivnosti i podjelom paketa. U timu ¢e
takoder biti dodatan projektni menadZer koji ¢e se baviti
pripremom ZNS-a te financijski menadZer koji ¢e kontrolirati
isplate i izvrSenje proraduna, a zajednicki ¢e pripremati i
provoditi potrebne nabave. Projektni menadZer bavit ¢e se
promocijom i vidljivosti projekta. Djelatnicima (pruzateljima
usluge) e biti na raspolaganju 2 bicikla koja su u viasnidtvu
grada te automobil, o ¢ijem natinu kori$tenja ée se kasnije
odluditi.
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4.2. Opis prethodnog iskustva prijavitelja/partnera

¢ Definicija: opis prethodnog iskustva prijavitelja (i partnera,
ukoliko je primjenjivo)
¢ Format: unos - tekst

Max broj znakova: 2.500

Grad Grubidno Polje zapo$ljava 16 osoba te posjeduje znadajne
administrativne i profesionalne resurse. Zaposlenici Grada
Grubidnog Polja koji su sudjelovali na sloZenim zadacima
pripreme i implementacije razli¢itih razvojnih projekta stekli su
dragocjeno iskustvo, znanje i vjeStine vezane uz sve faze
upravljanja projektnim ciklusom.

U proteklim godinama, Grad Grubid$no Polje je proveo niz
projekata koji su doprinijeli razvoju grada. Primjeri takvih
projekata ukljuéuju izgradnju Proizvodno poduzetnickog
inkubatora, Rekonstrukciju i dogradnju djedjeg vrtica
sTratinfica” Grubi$no Polje, Razvoj i poboljSanje kvalitete i
dostupnosti infrastrukture Zone MSP-a Grubi$no Polje, Izgradnju
reciklaznog dvori§ta i niz mnogih drugih infrastrukturnih
projekata.

Isto tako, Grad Grubi$no Polje ve¢ dugi niz godina provodi
projekte ZaZeli-program zapo$ljavanja Zena te program javnih
radova u koje su ukljueni i pripadnici romske nacionalne
manjine, a iste ¢e nastaviti provoditi i dalje. Osim toga, prijavitelj
je pripremio i proveo niz drugih manjih projekata financiranih

/////

Provedbom svih navedenih projekata, prijavitelj je stekao
zna&ajno iskustvo od same pripreme projektnog prijedloga do
provedbe, pravovremeno vodeéi projektnu dokumentaciju,
pripremom zahtjeva za nadoknadu/potrazivanje sredstava,
korespondenciju sa upravljackim i posrednickim tijelima te
koordinaciju svih ¢lanova projektnog tima.

4.3. Lista provedenih projekata
Redni | Prijavitelj | Na: na |T
broj. | /parther | p

1. Prijavitelj Proizvodno 1.532.611,81 | 24 od 1. veljace | Ciljevi:
poduzetnicki € mjeseca 2018.do 1. Pobolj$ati dostupnost i
inkubator 31.sijenja kvalitetu osnovne
Grubi$no Polje 2020. poduzetnicko poslovne
infrastrukture.
2. Kreirati potreban broj
kvalitetnih proizvoda i
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usluga koji ¢e doprinijeti
trzi¥nom pozicioniranju
poduzetnika pocetnika
(uspje$noj inkubaciji) i
ja¢anju konkurentnosti
postojecih poduzetnika,
obrtnika i
poljoprivrednika.

3. Povecati broj
novoosnovanih MSP-ova,
povecati ukupan broj MSP-
ova, povecati broj
zaposlenih.

Aktivnosti; izvodenje
gradevinskih radova nad
izgradnjom Proizvodno
poduzetni¢kog inkubatora
Grubisno Polje te
opremanje objekta
namjeStajem za zajednicke
prostorije i informatickom
infrastrukturom,
opremanje laboratorija za
analizu tla i kakvoce
poljoprivrednih proizvoda,
promidzba Proizvodno
poduzetnickog inkubatora
Grubi$no Polje.

Prijavitelj

Rekonstrukcija
i dogradnja
djecjeg vrtica
»Tratinica”
Grubisno Polje

1.227.576,61
€

22
mjeseca

od 28.
oZujka
2018.do
31.sijeCnja
2020.

Ciljevi:

-Poveéanje standarda
djeéjeg vrtic¢a

- Povetanje broja upisane
djece u redoviti program,
djece s teSkoama u
razvoju i djece pripadnika
romske nacionalne
manjine

- Formiranje programa
$portske i igraonice na
engleskom jeziku izvan
redovnog programa

Aktivnost projekta je
dogradnja sa dvije dodatne
sobe, dnevnog boravka,
vi$enamjenska dvorana,
soba za zdravstvenog
vaditelja i struénog
suradnika, spremiste,
servis za obradu rublja i
domara, pro$iren hodnik i
prilazni kolnik.

Prijavitelj

Razvoj i
poboljsanje
kvalitete i

1.718.398,94
€

20 mjeseci

od 1. srpnja
2019.do 1.
ozujka

Ciljevi:
- Povecati intenzitet
aktivacije neaktivnih
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dostupnosti
infrastrukture
Zone MSP-a
Grubi$no
Polje,
regionalni
razvoj

2021.
godine

parcela u Zoni MSP-a
Grubisno Polje

- Povecati broj poduzeca
koji posluju u Zoni MSP-a
Grubis$no Polje

- Izgraditi i opremiti
neophodnu zajednicku
infrastrukturu u Zoni MSP-
a Grubiéno Polje

Aktivnosti projekta su se
odnosile na izgradnju
sljedece zajednicke
infrastrukture u Zoni
malog i srednjeg
poduzetnistva Grubi$no
Polje: prometnica duljine
1.761,05 m, vodovodna
mreZa 1.765,57 m,
kanalizacija 1.589,56 m,
plinovod 1.395 m, DTK
1.500 m

Prijavitelj

Izgradnja
reciklaznog
dvorista

684.371,71
€

24
mjeseca

0d 30.
studenog
2020.do 30.
studenog
2022.
godine

Cilj projekta je stvaranje
preduvjeta za poveéanje
stope odvojeno
sakupljenog otpada na
podrudju Grubi$nog Polja.

Aktivnosti projekta su se
odnosile na izgradnju
reciklaznog dvorista,
nabavu spremnika za
odvajanje otpada i
odrZavanje informativno
izobraznih aktivnosti
vezanih za pravilno
gospodarenje otpadom.

Prijavitelj

Zazeli -
Brinem jo$
bolje za
Grubi$no Polje

162.718,16
€

8 mjeseci

0d 14. rujna
2022.do 14.
svibnja
2023.
godine

Ciljevi:

1.Poveéati dostupnost
radnih mjesta za Zene koje
pripadaju ranjivim
skupinama na podrudju
grada Grubi$noga Polja
2.Povecati kvalitetu Zivota
i socijalnu uklju¢enost
ranjivih skupina na
ruralnom podrudju grada
Grubi$noga Polja

Aktivnosti se odnose na
zapo§ljavanje 23 Zene za
pruZanje usluga pomociu
kuéi za 144 starijih osoba i
osobama u nepovoljnom
poloZaju prema najmanje 6
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korisnika u jednom
mjesecu uz moguénost
isporuke paketa kuc¢anskih
i osnovnih higijenskih
potrepstina prema svakom
krajnjem korisniku po
pripadnici ciljane skupine.
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5. OPCE INFORMACIJE O PROJEKTU

Sazetak

5.1,

e Definicija: saZeti opis ciljeva i aktivnosti projekinog prijedloga
o Format: unos - tekst

Max broj znakova: 750

Cilj projekta je pruZanje usluge potpore i podrske u
svakodnevnom Zivotu starijim osobama i osobama s invaliditetom
na podrudju Grubidnog Polja, radi pobolj$anja kvalitete Zivota
starijih osoba i invalida te odgode institucionalizacije.

Glavne aktivnosti:
1.Pruzanje usluge potpore i podrske uz nabavu i podjelu
paket potreps$tina, koja ukljutuje slijedece:

¢ ZapoSljavanje pruZatelja usluga za najmanje 6 pripadnika

ciljne skupine

¢ QObavljanje ku¢anskih poslova

e (Odrzavanje osobne higijene

¢ Zadovoljavanje drugth svakodnevnih potreba

2. Praenje i kontrola izvrSenih usluga
3. Nabava i podjela paketa kucanskih i osnovnih higijenskih
| potrepstina
| 4. komunikacija i vidljivost
5. Upravljanje projektom i administracija

5.2. Lokacija projekta
“Odaberite ; _
 jedinicu/e| [NUTS2 | [NUts3 | [NoisA4 |
odgovarajute | | (ttisttiaregia | | (Smtistickeregija3. | | Qedinicelokalne
, e 2.razine sastoji se razine sastoje seod 21 “ samouprave gdje
: NUTS}'azme od 4 ; : administrativne. ,‘ ééseprqvoditi_f*i ,
- ukﬂ)lma se ‘neadministrativne jedinice (20 Zupanijai aktivnost)

__ ostvaruje
~ Koristza
~ ciljne
- skupine

jedinice nastale
;'_ll%p'i ﬂjEm
Zupanijakac
administrativnih
jedinica nize
razine: Panonska
Hrvatska, ‘
Jadranska
Hrvatska, Grad
Zagreb, Sjeverna
Hrvatska) =

GradZagreb) =

1. Panonska
Hrvatska

L. 'Bjelovarsk”o“-
bilogorska
Zupanija

1 Grad
Grubisno
Polje
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PODRUCJE RH

6. DOPRINOS POKAZATELJIMA OPERATIVNOG PROGRAMA

, | 5003 Broj osoba u nepovoljnom poloZaju - -
2. | SRO5 Broj osoba u nepovoljnom poloZaju s postignutom minimalnom razinom sudjelovanja po

- lizlasku

10
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7. OBRAZLOZENJE PROJEKTA

7.1. Odabir rezultata

Br.

Podaci o rezultatima

R.1.

Naziv: PruZena usluga potpore i podr§ke u svakodnevnom Zivotu starijim osobama
i osobama s mvahdltetom

_ | <Navesti broj

| pripadnika ciljne

| skupine kojima ¢e kroz

| projekt biti pruZena

| usluga potpore i

_ | podrike u 1 mjesecu te

| supotvrdili da su primili

| 1 paket kucanskih i

osnovnih higijenskih

potrepstina>.

| <Minimalna vrijednost
| je 36 osoba.>

‘ ,Bro; osoba kojima je pruzena usluga potpore i podrik

1174

Osobe starije od 65 godina

Odrasle invalidi m

ostvaru]e za sudmmke /m‘ ani
sudionika - .
Osobama stamlm od 65 godma i odraslim osobama s
invaliditetom (18 i vise godina) pruzat ¢e se usluge potpore i
podrike u svakodnevnom %ivotu ¢éime se pridmmsi niihovoi vecoj
socijalnoj ukl]uéenosn, prevenciji mstitucmnahzacue, ostanku u
vlastitom domu te osiguravanju prava na Zivot u zajednici.

< Opisati na¢in odabira pripadnika ciljne skupine/sudionika k011 e
biti ukljuceni u projekt>

Max broj znakova: 4,500

Poveznica s obveznom
| aktivnosti: ~
NszanJe usluge poipore 1
podrike uz nabavu i
| podjelu paketa
potrepstzna .
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Postupak odabira pripadnika ciljne skupine/sudionika koji ¢e biti
ukljueni u projekt ¢e biti proveden u skladu sa uvjetima Poziva.

Grad Grubis$no Polje ¢e na svojoj mreZnoj stranici objaviti Javni poziv
za iskaz interesa te Ce pravovremeno informirati zainteresirane
sudionike za ukljucivanje u projektne aktivnosti.
Sudionike ¢e se informirati o Javnom pozivu za iskaz interesa odnosno
moguénostima  sudjelovanja u  projektu  putem  slijedeéih
komunikacijskih kanala:
e Putem lokalne radio postaje
e Putem tiskanth letaka koje ¢e distribuirati prijagnjim
korisnicima usluga te svim drugim starijim osobama u Domu
zdravlja, mjesnim domovima i sl.
e  Putem tiskanih plakata na frekventnim mjestima u gradu

Ukoliko odredena starija osoba ili osoba s invaliditetom ne bude u
moguénosti samostalno popuniti obrasce za prijavy, u tome ¢e joj
pomoéi voditelj/koordinator projekta.

Grad Grubis$no Polje ¢e prije objave Javnog poziva za iskaz interesa
formirati Povjerenstvo koje ée nakon iskazanog interesa odabrati

korisnike u skladu sa uvjetima Poziva. Javni poziv ¢e se otvoriti u |

modalitetu otvorenog (trajnog) postupka, dok se ne popuni definiran |
broj korisnika. Javni poziv ¢e biti ponovno raspisan u slutaju da broj
korisnika padne ispod 174. U slu¢aju veleg broja zainteresiranih
osoba, napraviti Ce se rezervna lista.

Definirani broj korisnika usluge temelji se na procijenit Centra za
pomo¢ u kuéi, koji u svejim bazama ima preko 180 zainteresiranih
korisnika te postoje kontinuirani upiti o pocetku pruZanja usluga.
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7.2. Aktivnosti projekta

13

Stranica 43 od 52



Al

PruZanje usluge potpore i podrike uz nabavu i podjelu paketa potrepstina

,M)erlpvx 1shod ]e )ednak umnosku mmxmalnog bro]a pruzatel]a usluge
{osoba koje pruzaju usluge potpore i podrske za najmanje 6 pripadnika
ciljne skupine m}esecno] i bm}a m;esecn u ko;nma se plamra pruzm usluga

potpore i podrske ~

‘Pruzene m]eseéne usluge potpore i podréke za na)man]e'G :
prxpadmka ciljne skupine s prlpadajuélm paketom kuéansklh i
' osnovmh higl)ensklh potrepstma kmz pro;ekt ‘

| Kolitina

<Navesti planirani broj
pruZenih mjese¢nih
usluga potpore i
podrike za najmanje 6
pripadnika ciljne
skupine s pripadajuéim
paketom kuéanskih i
osnovnih higijenskih
potrepstina kroz
projekt.>

<Minimalna vrijednost
je168.>

986

Kontinuirano Kkroz projekt ée se pruZati

usluga potpore i podrske starijim osobama

i osobama s invaliditetom_koja obavezno

ukljuéuje:

¢ Zaposljavanje pruzatelja uslugaza
najmanje 6 pripadnika ciljne skupine za:

organiziranje prehrane
obavljanje ku¢anskih poslova

odrZavanje osobne higijene
zadovoljavanje drugih svakodnevnih
potreba

PP P e

<U ovom stupcu potrebo je isklju¢ivo popuniti
gornje Kudéice tj. odabrati koje vrste poslova ¢e
se kroz projekt obavljati, odabirom jedne,
dvije, tri ili sve Cetiri kuéice, u skladu s to¢kom
2.5 Prihvatljive projekte aktivnosti UzP-a.>

¢ Pracenje i kontrola izvrSenih usluga

e Nabavaipodjela paketa kuéanskih i
osnovnih higijenskih potrepstina

¢ Komunikacija i vidljivost

¢ Upravljanje projektom i administracija

| Lokacija

pn] vltel]a / partnera
provedbi '

k<Ukratko obrazlozm

razloge ukljuivanja
partnera (ukoliko je
primjenjivo) te opisati
uloge i podjele zadataka u
provedbi izmedu
prijavitelja i partnera
(ukoliko je primjenjivo) u
provedbi projekta.>

Max broj znakova: 2.500

Prijavitelj je odgovoran za
cjelokupno upravljanje i
provedbu projekta.
Njegove glavne zadacde su:
objava i provedba Javnog
poziva za iskaz interesa za
odabir ciljne skupine,
provedba postupka
zapo$ljavanja pruzatelja
usluga, provedba
postupaka Javne nabave za
nabavku paketa,
koordinacija rada
zaposlenika i korisnika
usluga, kontrola rada
zaposlenika i koordinacija
podjele paketa, isplata

provedbe

TViditotkn52.

Lokacija projekta,
stupac NUTS 4
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plaéa i podmirivanje
drugih obveza.

Isto tako, prijavitelj.¢e
redovito evaluirati
napredak projekta te
pripremati potrebne
izvjestaje za nadoknadu
sredstava,
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8. SAZETAK PRORACUNA 1 IZVORI FINANCIRANJA PRIHVATLJIVIH

TROSKOVA PROJEKTA

8.1. SaZetak proracuna

A. 1 Pruzanje usluge potpore 1 podrske uz nabavu i podjelu paketa
potrepstma - ; ;

1.479.000,00 EUR

UKUPNI PRIHVATL]IVI TROSKOVI
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1.479.000,00 EUR




TABLICA SV]T
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8.2.

Kategorija

Grad Grubis$no
Polje

financiranjal |

Izvori financiranja prihvatljivih troSkova projekta

1.479.000,00 eura

| Korisni¢ki doprinos

100%

1.479.000,00 eura

0,00

Ukupne
kategorija
financiranjal

1.479.000,00 eura

100%

1.479.000,00 eura

0,00

UKUPNO _

1.479.000,00 eura

100%

1.479.000,00 eura

0,00

20
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